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Chers amis du Théatre,

Ce projet de lecture-hommage a vu le jour
grace a I'enthousiasme communicatif et a
la persévérance de |'animatrice Monique
Giroux. Car, je peux bien vous |'avouer. Au
départ, j'ai trouvé cette idée un peu far-
felue... Mais, j'ai vite été conquise par |'en-
gouement de ces 15 femmes, toutes plus
motivées les unes que les autres a relever le
défi de monter sur scéne.

C'est un bonheur de faire revivre une fois de plus les
personnages d'une des ceuvres les plus importantes de
la dramaturgie québécoise. Ce texte exceptionnel
m'avait bouleversée en 1968 et aujourd'hui 40 plus
tard, 'y retrouve mes racines.

J'ai une profonde admiration pour Michel Tremblay et
son ceuvre qui a trouvé un écho dans le monde entier
ainsi qu’une grande tendresse pour I'homme avec qui
j'al partagé des moments forts de ma vie. En véritable
ceuvre universelle, Les Belles-Sceurs n'ont pas pris une
ride et les relations entre ces femmes ont conservé
toute leur actualité et leur pertinence.

Merci a nos comédiennes d'un jour, des femmes
courageuses, d'avoir accepté notre invitation.
Merci Monique Giroux, surtout continue d’avoir des
réves.
Et enfin, merci a vous, chers amis du Théatre, d'étre au
rendez-vous.

Que cette lecture vous fasse voyager dans le temps et
que nos souvenirs fassent écho aux votres!

Denise Filiatrault
Directrice artistique
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Les Belles-Sceurs ont maintenant quarante-trois ans
(la piéce a été créée en 1968, mais écrite en 1965)
et plus de deux mille actrices professionnelles ont
joué les quinze personnages en plus de vingt langues
a travers le monde, |a plus récente production étant
celle du Teatro Espanol de Madrid, en mars et avril
derniers. Mais ce soir, pour féter le quarantieme anni-
versaire de la création, ce sont quinze Québécoises
de divers milieux (politique, médias, chanson...)
qui vont, pour une fois, faire |'actrice et jouer ces
femmes du milieu ouvrier de Montréal des années
soixante. J'admire leur courage et leur souhaite de
trouver autant de plaisir a lire la piéce que nous en
aurons a les écouter.

Go, girls!

Michel

MICHEL TREMBLAY
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Un jour je me suis acheté un livre titré
1000 places to see before you died. Je

M O N I QU E G I R 0 U X devais sentir ma mort, je ne sais pas, mais
je me suis mis en téte ce jour-la de piloter

un hélico, voir le Machu Picchu, téléphoner
au Pape...

Il était 9 h pile quand j'ai appelé Denise. Je me retenais
depuis 7 h.

Monique : « Denise tu vas me prendre pour une folle... j'ai eu
une idée. On rassemble 15 femmes connues pas actrices pis
on salue le 40¢ des Belles-Sceurs, ¢a pourrait s'appeler : «<On
est toutes la fille, la voisine, la cousine, la belle-sceur des
Belles-Sceurs ».

J'avais bien vu. Denise me prenait pour une sautée.

Denise: « Ma petite fille tu te rends pas compte, c’est un métier,
c'est pas simple de méme de monter Les Belles-Sceurs tu y
penses-tu ?... Pis sans une actrice... c'est complétement fou ».

J'ai toujours révé de jouer du Tremblay. Je suis sa grosse
femme d’en bas. Je n'ai jamais joué de ses pieces a I'école,
ni celle de personne d’ailleurs. Qu'est-ce qui m’a pris? Je
I'ignore absolument. J'aime Brassard et Tremblay. En créant
Les Belles-Sceurs, en 1968, ils ont nommé les femmes de ce
pays et de cette époque. On vient toutes de la. Toutes les
actrices magnifiques qui les ont incarnées nos meéres leur ont
donné le droit d'exister. J'en ai collé des timbres Gold Star,
ma meére les gardait dans le tiroir a gauche du frigidaire avec
les aiguilles, les ciseaux pis les boutons. Chez nous aussi on
a révé de tout avoir!

Au nom des quinze actrices d'un soir qui ont toutes sponta-
nément eu envie de saluer les vraies Belles-Sceurs et de relever
le défi, je tiens a remercier Michel et André, le Théatre du
Rideau Vert, Céline Marcotte et son équipe, de nous permettre
de vivre ¢a. Merci, merci, merci a Denise d'y avoir cru et de
nous diriger. Pour nous, c’est un cadeau en soi. C'est vrai que
cette aventure est démente mais enfin, si le danger nous guette,
c'est signe qu’on est en vie!!! Au nom du pére et du fils et du
Saint-Esprit priez pour nous pauvres folles ¢a a I'air que c'est
a soir... Denise t'avais donc raison!

Nathalie, Ariane, Liza, Louise, Diane, Jocelyne, Isabelle, Marie-
Christine, Dominique, Marie-Elaine, Suzanne, Alexandra,
Francine, Marie-Claude, regardez donc dans vos sacoches.
Y'aurait pas un petite carte Air Miles dans le fond? Y'a telle-
ment des belles affaires dans le catalogue, avez-vous vu ga?

Monique Giroux
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Louise Beaudoin

Angéline Sauvé

Louise Beaudoin détient une maitrise en histoire de
|'Université Laval a Québec.

Elle a été directrice de cabinet du ministre des Affaires
intergouvernementales du Québec (1976-1981), déléguée
générale du Québec a Paris (1984-1985), directrice de la
distribution, du marketing et des affaires internationales
chez Téléfilm Canada (1987-1990) et directrice générale
de la Société du Palais de la civilisation, Montréal
(1990-1992) .

Elle a été élue députée du Parti Québécois dans la cir-
conscription de Chambly en 1994 et réélue en 1998. Elle
fut, pendant ces deux mandats (1994-2003), ministre
déléguée aux Affaires intergouvernementales cana-
diennes, ministre de la Culture et des Communications,
ministre responsable de la Charte de la langue francai-
se, ministre des Relations internationales et ministre
responsable de |a Francophonie.

Elle est actuellement membre invitée au Centre d'études
et de recherches internationales de I'Université de
Montréal (CERIUM) et coordonnatrice du Réseau Franco-
phonie rattaché au CERIUM.

Elle a publié aux éditions de La Presse, en 2007, un livre
intitulé Amitié interdite, avec Liza Frulla et aux mémes
éditions, la méme année, un livre sur René Lévesque,
avec Francois Dorlot. Elle a participé a I'ouvrage L'avenir
du frangais, publié en France aux éditions des Archives
contemporaines, en 2008. Elle publiera cet automne
deux livres, I'un sur la francophonie chez VLB éditeur
et I'autre sur la nécessité de la diversité linguistique
chez Fides.

Elle a été décorée de l'insigne de commandeur de
|'Ordre national de la légion d'honneur a I'Assemblée
nationale francaise, le 23 septembre 2004.

J'ai accepté cette invitation dans un moment de fai-
blesse, ou plutdt d'égarement... n'ayant jamais joué
auparavant et n'ayant, j'en suis certaine, aucun talent,
malgré toutes ces années passées en politique! Heu-
reusement, la présence de mon amie Denise Filiatrault
pour laquelle j'ai tant d'admiration me rassure. Je suis
la aujourd'hui, enfin, parce que c'est le Théatre du
Rideau Vert, le théatre d'Yvette Brind Amour.

Louise Beaudoin

Jocelyne Cazin

Rose Ouimet

Jocelyne Cazin a quitté TVA-LCN en juin 2008 pour
entreprendre une pause-plaisir et se donner le temps
de vivre de belles expériences a |'extérieur de son cadre
de travail ou de I'image qu'on lui connait. Sa partici-
pation aux émissions L'heure de gloire et Le Match des
étoiles en sont des exemples.

Elle a fait son apprentissage de communicatrice dans
plusieurs stations de radio des Laurentides. En 1979,
elle devient la premiere femme a couvrir les faits divers
a Montréal. En 1985, elle est récipiendaire du Prix Judith-
Jasmin pour le meilleur reportage radio sur I'insémina-
tion artificielle. De 1993 a 2001, elle anime une populai-
re émission d'enquétes et d'affaires publiques, LE. et
JE. en direct, avec Gaétan Girouard (plus d'un million
de téléspectateurs). En 1999, 2000, 2001 et 2003, elle
est récipiendaire du trophée Artis en tant que meilleure
animatrice d'émissions d'affaires publiques au
Québec.

De 2001 a 2005, elle anime I'émission d’actualité et
d'affaires publiques Danslamire.com. De 2005 a juin
2008, elle est éditorialiste a LCN et dit tout haut ce que
bien des gens pensent tout bas. En 2006, elle fait partie
des 101 femmes les plus influentes choisies par le maga-
zine Entreprendre. De 2005 a 2007, elle est animatrice de
la série documentaire Tragédies sur la chaine Historia.

Jocelyne Cazin est fréquemment invitée a titre de
conférenciére. Elle est également sollicitée pour animer
des débats, des congrés, des panels.

Quoi de plus plaisant et stimulant que de se faire offrir
une participation a la lecture du texte Les Belles-
Sceurs de Michel Tremblay sous la supervision de
Madame Denise Filiatrault! Allier plaisir et bonne
cause, celle du théatre, fait partie des ingrédients qui
me motivent a accepter le magnifique défi offert par
l'animatrice Monique Giroux. Je vous dis merci et au
plaisir de vous voir au Théatre du Rideau Vert.

Jocelyne Cazin

© Julien Faugére

Alexandra Diaz

Lisette de Courval

Journaliste culturelle depuis prés de 14 ans, Alexandra
Diaz a acquis une riche expérience a la radio, puis a la
télé. Elle a complété ses études en science politique a
|'Université Laval. Elle a notamment travaillé a Québec et
a Toronto avant de couvrir la scéne culturelle 2 Montréal
pour Radio-Canada, ou elle a travaillé pendant prés
d'une dizaine d'années. Depuis 2005, les téléspectateurs
ont le plaisir de la voir a I'antenne de TVA aux cotés de
Pierre Bruneau et de Sophie Thibault. Au cours des der-
niéres années, vous avez pu la retrouver, a titre de
reporter au sein de I'équipe de Star Systéme. Elle a
aussi tenu la barre de quelques émissions spéciales
dont Juste pour Rire en direct. Née au Chili, Alexandra
s'exprime couramment en francais, en anglais et en
espagnol. Elle a d'ailleurs exercé son travail dans ces
trois langues.

Pour quelles raisons ai-je accepté de m'embarquer
dans cette formidable galére? Par amour de I'eeuvre de
Michel Tremblay. Pour mes parents qui ont immigré ici
quand je n'avais pas encore 3 ans. Ni eux, ni moi ne
savions que nous allions tant aimer le Québec, ses
auteurs et ses artistes. Ni que le Québec allait devenir
le seul endroit au monde ou je souhaiterais élever mon
fils et mes autres enfants a venir. Parce que dans Les
Belles-Soeurs de M. Tremblay, il existe ces 15 femmes
qui auraient tout aussi bien pu étre chiliennes. Parce
que je sortirai grandie de cette aventure aprés avoir
été dirigée par Madame Filiatrault. Et puis, pour que
ma mere soit fiére de moi, pour que je surprenne mon
chum et que mes amis rient de moi et aussi avec mol,
je l'espére! Merci Monique! Merci Denise!

Alexandra Diaz

DISTRIBUTION




Liza Frulla

Rhéauna Bibeau

Liza Frulla a mené une carriére remplie autant dans le
monde des communications et des médias que dans le
monde politique. Aprés avoir ceuvré au sein du Comité
organisateur des Jeux olympiques en 1976, elle devint
la premiére femme journaliste sportive au Québec.

Puis elle a été directrice du marketing de la Brasserie
Labatt et directrice générale de CKAC, avant d’entrer en
politique. Elue a I'Assemblée nationale en 1989, elle
devint ministre de la Culture et des Communications.
Elle quitta la politique en 1998 pour animer pendant
quatre ans une émission quotidienne qui portait son
nom, Liza, a Radio-Canada.

De retouren politique, elle fut élue au Parlement canadien
en 2002 et nommée ministre du Développement social,
puis ministre du Patrimoine et ministre responsable de la
Condition féminine. Sur la scéne internationale, elle
fut une des plus grandes défenseures de la Convention
sur la diversité des expressions culturelles que le
Canada fut le premier pays a signer.

Elle est aujourd'hui professeure associée au département
de sciences politiques de |'Université de Sherbrooke.
Elle a publié un livre, aux éditions La Presse, avec son
amie de toujours, Louise Beaudoin : Amitié interdite.
Elle agit comme analyste pour la populaire émission
quotidienne Le Club des Ex a RDI, ainsi que dans de
nombreuses émissions d'affaires publiques sur les
réseaux de télévision et radio canadiens. Elle est aussi
I"auteure de nombreuses chroniques et lettres d’opinion.

Conférenciére sur la culture et les affaires publiques,
elle est membre de plusieurs conseils d'administration
dont celui des FIERS de la Société Investissement
Queébec, Elle a été récipiendaire de I'Ordre de la Pléiade
et élue Femme de I'année (communications) en 1988.
Elle siege sur de nombreux conseils d'administration
d'organismes culturels tel le Centre d'art d'Orford.

Si j'ai accepté de plonger dans ['aventure, c'est
d'abord par amour pour le Théatre du Rideau Vert,
qui m'a déja fait vivre tant d'émotions. Ensuite,
pour le pur plaisir d'apprendre et de travailler avec
Denise Filiatrault. Enfin, pour la grandeur et la
beauté du texte de Michel Tremblay.

Liza Frulla

Monique Giroux

Germaine Lauzon

Monique Giroux fait partie de ceux et celles qui écrivent
I'histoire de la chanson, des arts et de la culture, tant
au pays qu'a I'étranger. En reconnaissant et en faisant
la promotion des artistes émergents, elle fait ceuvre de
défricheuse et permet a la nouvelle chanson de prendre
sa place. Ses vastes connaissances de la chanson
francaise en font une des sources la plus crédible et la
plus consultée. En 2001, elle est devenue le premier
membre nord-américain de |'Académie Charles-Cros,
une institution francaise vouée a la promotion de la cul-
ture musicale. Depuis septembre 2008, elle est chargée
de cours au département de musique a I'UQAM. Elle y
enseigne |'histoire de la musique populaire francaise.

Animatrice, productrice, Chevalier des arts et des
lettres de la République francaise, membre de |'Ordre
des Francophones d'Amérique, auteure du livre Québec
chante, Monique Giroux a aussi publié de nombreux
écrits et congu des dizaines de spectacles et émissions
de télévision. Elle anime quotidiennement depuis 1992 a
la radio de Radio-Canada, le magazine Fréquence Libre.
Eternelle admiratrice de ceux et celles qui risquent, qui
secouent et qui mordent dans |a création, elle est la
voix qui regoit avec chaleur et ouverture tous les grands
artistes de la chanson.

L'implication citoyenne de Monique Giroux est aussi trés
importante. Depuis 2005, elle agit a titre de marraine
de Mille mots d'amour, un coffret publié annuellement
et vendu au profit des /mpatients, un organisme qui, 3
travers |'art thérapeutique, vient en aide aux personnes
souffrant de maladie mentale. Elle soutient avec
ardeur Jeunes Musiciens du Monde qui crée en Inde et
au Québec des écoles de musiques traditionnelles pour
jeunes en difficulté. Elle est aussi porte-parole de la
journée contre I'homophobie.

Francine Grimaldi

Olivine Dubue

Enfant de la balle, Francine Grimaldi est la fille du pro-
ducteur, metteur en scéne, comédien, chanteur (ténor)
et directeur de théatre, Jean Grimaldi.

Elle a été comédienne dés I'age de 3 ans au théatre, a
|a télévision et au cinéma et ce jusqu'en 1970.

De 1970 a 2001, elle a travaillé 4 Radio-Canada en
tant que recherchiste pour les talk shows de Lise
Payette et Jean-Pierre Coallier.

Francine Grimaldi a presque créé le métier de chroni-
queuse culturelle, colorant tout événement de ses
turbans et ses djellabas.

De 1972 a 1998, elle a été chroniqueuse culturelle tous
les matins de 6 h a9 ha CBF Bonjour, et de 1973 a 1997
a Montréal Express.

Elle a travaillé au journal La Presse pendant 20 ans
(jusqu'en 2000). Elle a aussi été chroniqueuse pour la
revue 7 jours durant 6 mois et est chroniqueuse pour
la revue Montréal Scope depuis 1972.

En 2001 elle a été co-auteure et coéditrice du Guide
inutile des plaisirs de Montréal, Le Grimaldi 2001.

Depuis 1998, elle fait la chronique culturelle de I'émission
Samedi et rien d'autre a |a radio de Radio-Canada.

Les Belles-Sceurs font partie de ma vie et désormais je
ferai partie de la vie des Belles-Sceurs.

Francine Grimaldi




Diane Lemieux

Thérese Dubue

Diane Lemieux est vice-présidente au développement
des affaires chez Vision Globale, une entreprise québeé-
coise qui ceuvre dans le domaine du cinéma et de la
télévision. Engagée et déterminée, c’est d’abord a la
défense des femmes qu'elle consacre ses premigres
batailles, notamment auprés des femmes victimes
d’agressions sexuelles, puis a titre de présidente du
Conseil du statut de la femme. Elle a été députée a
I'Assemblée nationale du Québec pendant prés de 10 ans.
Ses responsabilités de ministre dans les gouvernements
de Lucien Bouchard et de Bernard Landry I'améneront
sur le terrain des relations de travail, de I'emploi, de la
culture et des communications.

Toute sa carriére s'est déroulée sous le signe du débat
d'idées, de la lutte contre I'injustice et pour |a liberté,
Diane Lemieux n'hésite pas a prendre des risques au
nom de ses convictions et de son sens de |'engagement.

Pourquoi avoir accepté de jouer dans Les Belles-Sceurs 7
Pour le plaisir, la belle gang de filles; pour une bonne
cause. Pour dire 8 ma maniére toute mon appréciation
a Michel Tremblay. Et pour donner des maux de téte a
Denise Filiatrault !

Diane Lemieux

Suzanne Lévesque
Marie-Ange Brouillette

Suzanne Lévesque posséde une impressionnante
feuville de route a titre de communicatrice et de comeé-
dienne. Figure marquante du monde médiatique qué-
bécois, on I'a vue a |a téte de plusieurs émissions de
télé et de radio qui ont marqué ['histoire.

Suzanne Lévesque sort du Conservatoire d'art drama-
tique en 1963 et on la remarquera tout de suite dans
Les Croquignoles et De 9 a 5 sur les ondes de Radio-
Canada. Elle enchaine ensuite les roles au théatre, a la
télévision, notamment dans les émissions Septieme
nord, Symphorien et Sol et Gobelet, et au cinéma (Pas
de vacances pour les idoles de Denis Héroux), avant de
plonger dans |'univers de la radio.

Elle restera a I'antenne de CKAC durant plus de 23 ans
en animant, entre autres, une émission qui lui collera
a |a peau et dont on parle encore, Touche-a-tout, qui
atteindra des sommets de cotes d'écoute jamais éga-
Iés depuis.

Suzanne a aussi animé plusieurs émissions culturelles
qui ont fait école, dont Bon dimanche, Coup d'eeil,
Sous la couverture, Le plaisir croit avec ['usage, et I'in-
contournable La bande des six.

Plus récemment, on I'a vue a la table du " Club Labréche
pour |'émission Le grand blond avec un show sournois,
jusqu'en 2003. La méme année, elle a joué dans la
série télévisée Emma, aussi diffusée sur les ondes de
TVA. En 2005, elle prenait part a La fosse aux lionnes
ou on peut toujours la voir chaque matin !

Je te demande pardon Michel ainsi qu'a toutes les
interprétes passées et a venir des Belles-Seurs.

Je vous le jure: c'est pas ma faute. C'est celle de
Monique Giroux!

Et elle, vous la connaissez, allez donc lui dire NON!
Alors il ne reste qu'une chose 4 faire:

Fermer les yeux et PLONGER !

A la gréce de Dieu

Suzanne Lévesque

Et le pire, c'est que nous allons passer une merveilleuse
soirée.

© Martin Tremblay

Isabelle Maréchal
Pierrette Guérin

Journaliste, comédienne, éditorialiste, animatrice a la
radio et 4 la télévision, Isabelle Maréchal posséde plu-
sieurs cordes a son arc.

A la télévision, elle a animé, congu et coproduit la série
[sabelle autour du monde diffusée a TV5. Pendant cing
ans, elle a animé Les copines d'abord a Canal Vie tout
en étant de la folle équipe de reporters de I'émission La
fin du monde est a sept heures a TQS. Elle a été anima-
trice des émissions Le Québec aujourd’hui et Le choc
du présent a Télé-Québec et reporter national au
Téléjournal de Radio-Canada pendant dix ans.

En tant que comédienne, on I'a vue a la télé interpréter
le personnage d'Andréanne dans le téleroman Virginie.
On I'a également vue dans 3 X RIEN, Caméra Café et
Un gars, Une fille. Au cinéma, elle a joué dans les films
Karmina Il d'Yves P. Pelletier et La beauté des femmes
de Robert Ménard.

Vous pouvez I'entendre tous les jours de 10h a midi sur
les ondes du 98,5 FM puisqu'elle anime /sabelle le
matin, un magazine d'entrevues et d'actualités, et le
dimanche dés 11h05 a la barre de I'émission politique
Le Québec d’abord.

Jouer du Michel Tremblay sur la scéne du Rideau Vert
sous la direction de la grande Denise! Que dire de
plus! Que nous sommes toutes conscientes d'étre
choyées par le destin de fouler les planches de ce
fabuleux théatre, mais surtout que nous puissions
toutes 4 notre fagon lui permettre de souffler un peu en
participant a sa campagne de levée de fonds. Comme
mes autres « Belles-Seeurs », j'ai sauté a pieds joints
dans cette folle aventure sans trop réfléchir et avec le
ceeur qui brilait d'impatience de jouer un grand texte
toujours trés actuel malgré ses 40 ans. Jaurais joué
une plante verte si Denise Filiatrault me ['avait
demande, mais heureusement pour moi, elle m'a
confié le rle de Pierrette, « la petite sceur un peu gui-
doune qui travaille dans les clubs », role tenu par sa
propre fille Sophie Lorain dans sa mise en scéne de
1993. Un double cadeau donc. Ce soir, je promets de
servir du mieux que je peux I'eeuvre de Miche! Tremblay
et je remercie encore de tout ceeur I'équipe du Rideau
Vert de me permettre d'étre unie a vous par les liens
du théatre pour ces quelques heures. .. Bon spectacle!

Isabelle Maréchal
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Ariane Moffatt

Linda Lauzon

Révélée en 2001 lors de sa premiére apparition sur les
planches dans la pigce Aguanaute, Ariane Moffatt est
vite devenue |'enfant chérie du paysage théatral québé-
cois. Aprés avoir raflé plusieurs prix et appris a vivre
avec sa toute nouvelle notoriété, elle est revenue en
force dans Station C (disponible en DVD), un spectacle
multimédia extrémement innovateur pour lequel I'artiste
signa la mise en scéne, le scénario en plus d'y camper
le role principal. Nous |'avons par la suite retrouvée en
2004 dans une piéce troublante d'émotion, Le Caeur
dans la téte, qui |I'a amenée dans la Ville Lumiére pour
y tenir une résidence de trois semaines au théatre
L'Européen. Versatile, dynamique, épaisse mais profonde,
cette jeune femme est aujourd'hui au sommet de sa
carriere avec Tous les sens qu'elle tournera a travers le
Québec et |a France pour les deux années  venir. C'est
avec grand plaisir qu'elle a spontanément accepté de
se joindre a 'illustre troupe des Belles-Seeurs pour la
lecture de ce soir.

J'aime I'autodérision, j'adore le saut en parachute
sans parachute, je suis accroc aux plongeons dans les
eaux inconnues de I'existence. Fouler les planches en
compagnie des grandes dames que vous étes venus
applaudir ce soir provoque donc en moi des émotions
délectables...

Ariane Moffatt

Nathalie Petrowski

Yvette Longpré

Nathalie Petrowski est une journaliste et une observa-
trice de la scéne culturelle québécoise depuis plus de
trente ans. Columnist a La Presse depuis le début des
années 90, elle a commis pendant ses temps libres
quelques romans, trois scénarios de films et une télé
série, tout cela entre trois chroniques et une premiére
de Michel Tremblay. En attendant la diffusion de la
deuxieme saison de Miss Météo, elle vient de terminer
I'écriture d'un scénario de film sur la vie de Gerry
Boulet.

Je n'étais pas a la premiére des Belles Seceurs Jorsque
la piéce a eté créée en 1968 mais c¢'est tout comme. De
la méme maniére, j'ai I'impression d’avoir vu toutes
les piéces de Michel Tremblay méme celles qu'il n'a
pas écrites. L'eeuvre qu'il a construite a partir d'un
bout de balcon, de deux coins de rues et d'une poignée
de proches m’épate et me touche & chaque fois que je
m'y frotte. Mais jamais dans mes réves les plus fous,
aurais-je pu imaginer un jour interpréter un de ses
personnages, a plus forte raison, une belle-sceur! Pour-
quoi, bonyeu, ai-je accepté d’'embarquer dans cette
folle aventure? Je me le demande encore.

Nathalie Petrowski
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Dominique Poirier
Gabrielle Jodoin

Dominique Poirier a été, durant plus de 23 ans, journa-
liste, intervieweuse et chef d’antenne a la télévision
publique de Radio-Canada.

Au fil des ans, elle a couvert, a titre de reporter, de
nombreux événements : campagnes électorales, attentats
du World Trade Center, crise du verglas, Sommet des
Amériques.

Dominique Poirier a aussi été correspondante parle-
mentaire a Québec pour le Téléjournal.

En 2003, elle a été nommée au poste d'intervieweuse
au magazine d’actualités Le Point, puis elle a pris |a
barre de I'émission Dominique Poirier en direct présentée
au réseau de |'information.

Dominique Poirier a quitté la SRC en juin 2008 sans
abandonner pour autant le milieu de I'information et
de la communication.

Je me suis lancée dans cefte grande aventure des
Belles-Sceurs pour rendre hommage & [l'incroyable
talent de Miche! Tremblay. Cet homme m’a souvent fait
rire et pleurer, et a la relecture des Belles-Sceurs, je
constate a quel point Tremblay peut encore me toucher.

Dominique Poirier




Marie-Claude Savard

Ginette Ménard

Journaliste de sport depuis 15 ans, Marie-Claude Savard
a fait ses premiéres armes a la radio de CKAC, CKVL et
CJAD avant de se joindre a la salle des nouvelles du
sport de Radio-Canada a titre d'animatrice, journaliste
et rédactrice. Elle a couvert tour a tour les activités du
Canadien et des Alouettes, en plus de se spécialiser en
sport amateur.

Depuis 2004, elle fait partie de I'équipe matinale de
Salut Bonjour! @ TVA. Véritable pionniére dans son
domaine, Marie-Claude est devenue cette année la pre-
miére femme en Amérique du Nord a décrire en direct
des combats de boxe. Gagnante du trophée Artis décerné
par le public a titre de personnalité d'émission de
sport en 2005, 2006, 2007 et 2008, Marie-Claude est
également collaboratrice au Magazine Derniére Heure.

Tout autant passionnée de culture que de sport, Marie-
Claude a étudié en arts plastiques et en théatre a
I'école secondaire et au CEGEP avant de bifurquer en
communications et en histoire a I'Université de
Montréal. C'est dailleurs dans le cadre d'un cours d'art
dramatique en 1988 a I'école secondaire Pierre-Laporte
qu'elle a joué Les Belles-Seeurs une premiére fois.

C'est une vague d'enthousiasme indescriptible qui
m'a poussée a accepter de réveiller la « belle-sceur »
en moi, sachant que je serais accompagnée dans cette
folie par des femmes inspirantes. C'est la chance
unique de fouler les planches du Rideau Vert, de jouer
une des grandes piéces de I'histoire du théatre, d'étre
dirigée par Denise Filiatreault et surtout de rire, de rire
et de rire encore. Comment refuser?

Marie-Claude Savard
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Marie-Elaine Thibert

Lise Paquette

Marie-Elaine Thibert a une formation en violon et en
chant, elle s'est fait connaitre en tant que finaliste de
Star Académie 2003, ce qui lui a permis de participer
a La Tournée Star Académie, partout au Québec et a la
foire de Chélons-en-Champagne en France.

En 2004, elle a lancé son premier album solo qui a été
certifié triple platine au Canada et qui lui a permis de
remporter deux Félix au gala de 'ADISQ. En 2005, elle
aregu le Juno de I'album francophone de I'année. Elle a
également été consacrée interpréte féminine de |'année
au gala de |'ADISQ 2006.

Marie-Elaine a réalisé une tournée de 140 représentations
de son spectacle au Québec et au Nouveau-Brunswick.
Elle a eu droit, & I'été 2005, a deux « Cartes Blanches »
dans le cadre des FrancoFolies de Montréal.

Elle est depuis 2006 |a marraine officielle et la porte-
parole de |a Fondation Réves d'Enfants, une rencontre
qui s'est faite suite a son interprétation de la chanson-
theme du film Le papillon bleu de Léa Pool.

En avril 2007, Marie-Elaine langait son 2¢ album,
Comme ¢a. Certifié Platine (100 000 copies) aprés
quelques semaines seulement, |'album a fait par la
suite |'objet d'une tournée qui a été couronnée par une
nomination de Spectacle de I'année a I'ADISQ 2008.
Cette nomination se double d'une citation également
dans la catégorie d'Interpréte féminine de I'année.
Enfin, elle a présenté un troisieme album aux couleurs
des Fétes, intitulé Un jour Noél. Cette nouvelle produc-
tion sera offerte sur scéne en décembre 2008,

Lorsqu'on m'a proposé de participer a cette lecture des
Belles-Sceurs de Michel Tremblay, j'ai été tout d'abord
trés touchée. Etre associée aux 40 ans de ce monu-
ment du théatre québécois est un grand honneur. Je
dois bien reconnaitre aussi étre trés intimidée d'y par-
ticiper aux cotés des grandes intellectuelles et
artistes. Mais elles ont su me rassurer, m'entourer et
c'est une trés belle aventure qui nous a toutes menées
jusqu'a vous, ce soir. Enfin, cette piéce sait nous tou-
cher, car elle nous rappelle forcément un peu notre
propre vie, des souvenirs d'enfance en plus d'offrir un
regard fort sur la société québécoise dont Ia piéce de
Michel Tremblay est un miroir a Ia fois fidéle, drdle et
émouvant.

Marie-Elaine Thibert
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Marie-Christine Trottier
Des-Neiges Verrette

Depuis ses débuts a Télé-Québec, a I'animation des
magazines L'indice Plus et Consommaction, ainsi qu'au
magazine culturel Rideau, qui lui a valu un Gémeau en
1993, en passant par TVS, TVA, tout comme par Montréal
ce soiret Le point de la SRC, Marie-Christine Trottier a
toujours su transmettre — en tant qu'animatrice ou

wreporter — sa passion pour les arts et les affaires cul-
turelles.

De 2001 a 2008, elle couvre I'actualité culturelle au
magazine C'est bien meilleur le matin, puis au Montréal
Express, devenu Désautels, a la Premiére Chaine de
Radio-Canada.

Elle a aussi animé Mon Félix 4 moi pendant 3 ans sur
ARTV en marge du Gala de I'ADISQ. Depuis septembre,
la voici aux commandes du jeu télévisé BLUFF a Télé-
Québec et animatrice sur Espace Musique tous les
aprés-midi du lundi au vendredi.

J'avais 7 ans quand Germaine Lauzon s 'est fait effronté-
ment dépossédée de ses timbres dans sa propre cuisine!

Un récit géant, d'une épouvantable cruauté. Chacune
de ces femmes porte en elle une veérité criante. Une
piéce incontournable !

Plus tard a |'école, quand j'avais appris mon texte, je
me souviens que le visage de Michel Tremblay flottait
a chaque page. Ceux de Denyse Proulx, Denise
Filiatrault, Rita Lafontaine, Janine Sutto et toutes ces
grandes comédiennes aussi.

Me retrouver aujourd'hui sur scéne au Théatre du Rideau
Vert, la méme oul la piéce a été créée il y a 40 ans, sous
I'@il bienveillant de Denise Filiatrault, je crois réver !

Révez avec nous, femmes de ceeur qui chaussons
aujourd'hui d'énormes souliers...!

Folles...! Pensez-vous?... Téméraires ?... Certainement!

Marie-Christine Trottier




Michel Tremblay © Daniel Kieffer
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MICHEL TREMBLAY ET
DENISE FILIATRAULT

racontent

le début des
Belles-Sceurs

Les Belles-Sceurs : (Euvre phare, dense

et riche demeure une source inépuisable

de découvertes. En quarante ans, cette piéce
a été présentée devant des milliers de
spectateurs de tous les coins du monde;
analysée sous toutes ses coutures, elle a fait
couler beaucoup d’encre. Qui mieux que
Michel Tremblay et Denise Filiatrault pour
nous en parler passionnément ? La complicité
est palpable entre 'auteur et la comédienne
qui a participé a la premiére lecture de la piéce
et a sa création. lls partagent avec nous
quelques souvenirs des tout premiers moments
de la vie des Belles-Sceurs.

Michel Tremblay, quelles étaient vos intentions
premiéres au moment de I'écriture?

Michel Tremblay : C'était d'abord et avant
tout un exercice sur le langage. Au départ, je
voulais voir s'il était possible de prendre
cette langue parlée qu'est le joual et de la
transposer dans une langue de théatre. J'ai
fait ce genre de test sur le langage sans
aucune autre intention. Ensuite, e besoin de
créer des personnages m'est apparu sponta-
nément au fil de I'écriture de I'histoire. Il y a
d'abord eu deux personnages. Deux jours
plus tard, il y en avait quinze : la « brebis
galeuse », la « jeune waitress », la « comique »,
puis j'ai associé des noms aux caractéres trés
généraux. Je me suis mis a avoir du plaisir et
au bout de deux mois, la piece était écrite.
Je me dis toujours que cette piéce est
presque un répertoire du joual, car c'est la
seule piéce dans laquelle j'ai utilisé autant
d'expressions typiques. En la relisant, on
peut se rendre compte qu'elle contient des
expressions que je n'ai plus jamais reprises
par la suite dans d'autres pieces.

Ce n’était donc pas un geste politique dans la
mouvance de 1968 ?

M. T. : On m'a attribué bien des revendications
par rapport a la politique, au féminisme ou a
la société de consommation, par exemple.
Mais moi, mon seul but était de faire une cri-
tique de la société au travers de personnages
féminins, parce que j'avais été élevé dans un
monde de femmes. Les premiéres critiques
sociales que j'avais entendues m'étaient
venues de la part des femmes. On a fait ce
spectacle en toute inconscience.

Dans quel contexte est survenue la premiére
lecture publique ?

M. T. : A ce moment-13, j'étais en train d'écrire
La Duchesse de Langeais au Mexique. C'est
André Brassard, metteur en scéne et ami,
qui m'a appris par télégramme qu'il y aurait
une lecture de ma piéce le 4 mars ! C'était
toute une nouvelle, alors j'ai sauté dans le
premier avion et je suis revenu a Montréal.
J'avais a peine 25 ans au moment de la lec-
ture publique — 23 quand j'ai écrit la piéce,
c'était inespéré pour un jeune inconnu. C'est
grace au Centre des auteurs dramatiques
(CEAD) que la piéce a été présentée.




Madame Filiatrault, qu'est-ce qui vous a donné
l'audace de jouer dans cette piéce ?

Denise Filiatrault : C'est Denise Proulx qui
m'a apporté Les Belles-Sceurs, elle cherchait
a intéresser des comédiennes professionnelles
a la lecture publique pour gue la piéce puisse
étre montée. Quand j'ai lu la piéce, j'ai voulu
la jouer a tout prix. Ca a été une véritable
révélation, des les premiéres répliques, j'ai
été bouleversée. Bien des actrices ont refusé
a cause du joual et des sacres et il faut dire que
|'auteur comme le metteur en scéne étaient
inconnus, ils étaient tellement jeunes! |l faut
avoir a |'esprit que ce genre de théatre
n'existait pas en 1968. De mon c6té, j'avais
|'avantage d'étre connue a la télévision, par
|'émission Moi et l'autre qui était trés popu-
laire alors j'ai sans doute contribué humble-
ment a la réalisation du projet en participant
a la lecture puis a la création. Et j'ai vécu une
de mes plus belles expériences au théatre.

Lors de la lecture publique, le comédien
André Montmorency a enregistré le texte et
|'a fait entendre aux directrices du Théatre du
Rideau Vert, M™es Palomino et Brind'Amour.
Elles ont fait le grand saut et ca a marqué un
tournant dans I'histoire du théatre québécois.

M. T. : Denise était la garantie pour cette
piece selon les directrices. C'est certain que
sans sa participation, la production au Théatre
du Rideau Vert n’aurait tout simplement pas
eu lieu.

Quarante ans plus tard, qu'est-ce qui reste de
plus pertinent dans cette ceuvre ?

D. F. : Absolument tout ! Cette piéce n'a pas
pris une ride : les personnages, le propos, la
construction dramatique sont toujours aussi
percutants et actuels. La meilleure preuve
c'est qu'au début de I'année 2008, Monique
Giroux m'a proposé d'en faire une lecture
publique avec des personnalités connues,
mais qui ne sont pas comédiennes.

Toutes celles qui ont été approchées ont
accepté sans hésitation, car elles avaient
révé secretement pour la plupart de jouer un
jour Les Belles-Sceurs. C'est donc dire la
place qu’occupe cette ceuvre dans le ceeur
des Québécois.

M. T. : Moi, je crois que c'est |a jeunesse, la
vitalité méme de I'ceuvre. On voit que c'est
I'écriture d'un jeune, d'un « ti-cul » de 23 ans,
une écriture qui n'est pas contrélée et c'est
surtout ca qui la rend intéressante. On me
demande souvent comment serait cette
piéce si je la réécrivais aujourd’hui. C'est sir
que ce ne serait plus la méme piéce du tout,
ce serait autre chose. Les piéces a idées

vieillissent plus vite. C'est quand la part
d’humanité est plus dense que les ceuvres
peuvent durer.

Comment expliquer que Les Belles-Sceurs tou-
chent autant le public a I'étranger que dans
notre propre pays ?

M. T. : Les étres humains sont les mémes par-
tout. Dans d'autres pays, la piéece fait rire ou
pleurer le public aux mémes endroits, aux
mémes répliques, car ce sont des humains
sur la scéne et dans la salle. Lors de la pre-
miére présentation de la piéce a Paris, par
exemple, notre seul but a Brassard et moi
était de faire un bon spectacle avec des
actrices extraordinaires. Le spectacle a pu
choquer, mais c'était tant mieux, car cela a
fait connaitre la piéce et les gens s'y sont
intéressés.

D. F. : A I'Espace Cardin, Pierre Cardin lui-
méme était 1a tous les soirs et est devenu un
grand fan!

M. Tremblay, trouvez-vous aujourd'hui que
cette ceuvre est un peu lourde a porter ?

M. T. : C'est le texte qui m'a mis au monde,
et c'est normal que la premiere ceuvre qui
fait connaitre un auteur le suive longtemps.
Quarante ans plus tard, quand je rencontre
des gens dans la rue, on me demande sou-
vent : « Comment vont Les Belles-Sceurs?».
Mais, je pense que c'est comme ¢a pour tous
les créateurs : cinéastes ou autres, qui ont
connu le succes avec leur premiére ceuvre. |l
faut |'accepter. Moi, je prends ¢a comme un
compliment.

Qu’est-ce qui vous fait plaisir dans cette maniére
originale de célébrer le 40° anniversaire ?

M. T. : Je trouve cela trés courageux que ces
femmes, dont ce n'est pas le métier, se lan-
cent dans cette aventure d'un soir un peu
casse-cou. C'est formidable qu'elles se
réunissent dans le but d'avoir du plaisir, tout
simplement. Elles montent sur scéne et
jouent devant leurs amis et leur famille, en
espérant qu'il se passe vraiment quelque
chose de spécial : que la magie de la créa-
tion opére encore une fois.

D. F. : D'abord, j'ai un attachement profond
pour Les Belles-Sceurs puis je trouve ca le
fun de voir ces femmes qui sont pour la plu-
part des personnalités publiques, des journa-
listes ou des animatrices s'engager a relever
ce défi. Je pense que ca va étre une expé-
rience mémorable pour elles, sur scéne et
une féte avec le public dans la salle.
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Les Belles-Sceurs, 1968 © Guy Dubois

La piéce Les Belles-Sceurs de Michel Tremblay a été créée au Théatre du Rideau Vert le 28 aoiit
1968. Mise en scéne par André Brassard, elle mettait en vedette les comédiennes Denise Filiatrault,
Denise Proulx, Héléne Loiselle, Germaine Giroux, Marthe Choquette, Luce Guilbeault, José
Beauregard, Anne-Marie Ducharme, Odette Gagnon, Sylvie Heppel, Rita Lafontaine, Denise de
Jacquere, Nicole Leblanc, Lucille Bélair et Germaine Lemyre. Les décors étaient de Réal Ouellette
et les costumes de Francois Barbeau.
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Germaine Lauzon, née Guérin
« |a ménagere », personnage principal

L'une des quatre sceurs Guérin.

Gagnante d'un million de timbres-prime

dans un concours.
Denyse Proulx

Gabrielle Jodoin, née Guérin

Une des trois sceurs Guérin.
Lucille Bélair

Thérése Dubue, née Lauzon

« |"hypocrite »
Belle-sceur de Germaine Lauzon;

faussement dévouée a sa belle-mere

pour attirer la pitié.
Germaine Giroux

Lisette de Courval

« la parvenue »

Voisine de Rose Quimet,

elle prétend étre socialement
au-dessus des autres.

Héléne Loiselle

Linda Lauzon
« la mauvaise graine »

Fille rebelle de Germaine Lauzon.

Odette Gagnon

Ginette Ménard
Amie de Linda Lauzon
et de Lise Paquette.
José Beauregard

Yvette Longpré
Invitée.
Sylvie Heppell
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LES PERSONNAGES DES BELLES-SEURS

Rose Ouimet, née Guérin
« |a tragi-comique »

Une des trois sceurs Guérin;

elle est la plus volubile et la plus
comique des sceurs Guérin.
Denise Filiatrault

Pierrette Guérin

« |a fille de club »

Plus jeune des quatre sceurs de la famille
Guérin; reniée parce qu'elle méne une
vie de débauche.

Luce Guilbeault

Marie-Ange Brouillette
« |a jalouse »

Voisine de Germaine Lauzon;
pauvre et ouvertement jalouse.
Marthe Choquette

Angéline Sauvé

« la vieille fille amére »
Compagne de Rhéauna Bibeau;
fréquente les clubs en cachette.
Anne-Marie Ducharme

Lise Paquette

« la fille-mere »

Amie de Linda Lauzon.
Rita Lafontaine

Des-Neiges Verrette
« |'amoureuse transie »
Voisine invitée a la soirée.
Denise De Jaguére

Olivine Dubue

Agée de 93 ans et sénile, elle est obligée
de vivre chez sa belle-fille Thérése.

Nicole Leblanc

Rhéauna Bibeau

Célibataire, elle vit depuis 35 ans avec
son amie Angéline Sauvé.

Germaine Lemyre
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Denyse Proulx, Sylvie Heppell, Denise Filiatrault, Marthe Choquette, Denise De Jaguére, Germaine Giroux, Nicole Leblanc © Guy Dubois
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Germaine Giroux, Marthe Choguette, Héléne Loiselle. © Guy Dubois Odette Gagnon, Denyse Proulx, Marthe Choquette. © Guy Dubois
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CRITIQUES DE LA PIECE _

LE DEVOIR Montréal, 30 aoit 1968

Aris et spectacles

“Les Belles soeurs” de Michel Tremblay au Stella

LORS DE SA CREATION...

Une entreprise familiale de démolition

Apris tant ot tant de cada-
vres empilés sur les scénes de
la métropole par des acteurs
sans vie tés par des mot-
teurs en scéne sans dme, voicl
qu'un grand souffle nous pro-
vient du Rideau-vert qui ouvre
sa saison sur ce qu'll faut bien
a lor un chef-d'oeuvre.

eof-d'ocuvre en offet que
“Les Belles soours™ de Michel
Tremblay, sur les trols plans
de lintelligence, do la sensi-
bilité et de I'écriture. Il faut
immédiatement  joindre au
nom de auteur celul de son
metteur en scone, André Bras-

sard.

Sur lo plan de lintelligence,
"Les Belles soeurs” est, je
crols, un des premiers vérita-
bles regards critiques qu'un
dramaturge g s jotte
sur la société québécoise.

Sur le plan de la i

par Jean Basile

rien que quinze femmes qui
parient? Attendez. Quand la
pitce est finie, ce que I'on a
derriére sol, ce sont des énor-
mes éclats de rire; ce que I'on
a devant, c'est I'exposé brutal,
Mvdmo;‘.‘ n’L froid de la t‘ugu

faire. Dans quelques jours les
joints encore un peu gringants
seront huilés. Et vogue la ga-
lere.

Quant-a 'interprétation, com-
ment choisir parmi quinze co-
médiennes qul, toutes i des

Gaise. Tout cela sans un mot
de trop, sans morale. Si le gé-
nie consiste & rendre lisible &
I'oeil nu les abimes de la vie,
Michel Trembiay a eu ce génie.

i1 est malheursusement im-
possible de donner par le dé-
tall une vision du monde de
Michel Tremblay. Chacune de
ses "belles-soeurs” représen-
te une idée fixe, un mythe.
C'est bien entendu I'époque de
ses parents que Michel Trem-
blay stigmatise. On y rétrouve
la neuvaine, I™histoire plate”,
le réve vers un avenir de beau-
th | Mais 1a

le monde de Michel Tremblay
est d'une justesse ot d'une
acuité qul le classe immédia-
tement parmi les véritables
artistes.

Sur le plan de l'écriture, la
pidce est la démonstration
éclatante que lo “joual” em-
ployé dans son sens peut pren-
dro des dimensions dans le
temps ot dans I"espace qﬁ font

y participe. Est-elle mioux?
Guére. Dans un des scénes les
plus touchantes, on voit con-
fronter celle qui, croyant
sortir de sa petite vie, ne fait
qu'y entrer davantage, avec
celle, plus joune, qul croit
encore qu'il est possible d'en
sortir et dont le cri de bite
blessée est “Jal peour, [ai
pour”

Les per de Michel

de lul 'arme la plus
qui solt contre I'atroce abatar-
dissement qu'il exprime.

L'idée de base est simple.
Une femme de la classe popu-
laire gagne & un concours un
million de timbres-prime.
Voils ses réves réalisés; elie
pourra enfin obtenir meubles
et accessolres, tout ce qu'il faut
pour meubler & neuf son loge-
ment. Mais un million de tim-
bres & coller sur des carnets,
c'est un travail d'Hercule. Qu'a
cola ne tienne; elle invitera ses
amies & un “timbre-prime-par-
ty". Toute l'action tient dans
ce collage de timbres, au cours
duquel bien des futilités seront
échangées tandis que, peu a

, on découvrira la psycho-
jogie intime de chacune de ces
femmes.

Dans ce genre d'ceuvre-mo-
salque tout tient dans la
maniére. Celle de Michel
Tremblay est efficace. Temps
morts, temps forts, dialogues
rapides, monologues Intérieurs
qui entrecoupent la pidce,
numéro & ot”, tout s'en-
tre-méle et tout se fond, C'est
du théitre instantané. Il n'y a

Tremblay confinent au pays de
I'hitarité  hystérique. On rit
d'une fagon presque Incessan-
te dans ce “Belles-soeurs”.
Mais quel gouffre inconscien-
ce, do tristesse, de nullité. Il
y 2 dans tout jeune auteur un
réglement de compte qui dort.
Le sien, Michel Tromblay I's
réveillé. Il le réveille en nous.
Les "Belles-soeurs” sont une
affaire de démolition ot le co-
médien et le public se retrou-
vent en famille.

La mise en scéne d'André
Brassard sert magnifiquement
Voeuvre. Sans doute, André
Brassard est dans sa période
baroque et, étant trés riche,
vout nous faire profiter & tout
prix de sa richesse. S'll avait
mm‘ un peu lo détall, peut-

auraitdl gagné en cruau-
té ce qu'il 20t perdu en bravou-
re. Mais quol, dire cela c'est
se plaindre que la maride est
trop belle! il a de I'imagination
& revendre, le sens du vral et
celui du comique. Il sait avan-
cer, éclairer, réduire, amener.
1l salt méme faire des galipet-
tes quand Il ne sait plus quoil

prés, collent & l'oeu-
vre comme la pauvretéd au
monde.

Un cholx est donc tout & fait
arbitralre ot vaut par le godt
personnel qu'll exprime. Ci-

trault. On repariera d'elle plus
tard parce qu'elle est merveil-
leuse et que toute sa

est le triomphe du travail et de
lintelligence.

Vite quelques mots sur le
coté visuel. Un jeune décora-
teur, Réal Ouellette, a brossé
un décor qui ne me parait que
convenable. Barbeau a rappelé
& lui les rubans et les pompons
qu'il aimait tant au début de
sa carridgre, mais qu'il emplole

tons Héléne Loiselle qul in-
carne "celle qui a été en Euro-
pe”; Marthe Choquette dans la
jalouse et, bien entendu, De-
nyse Proulx qui est I'heureuse
gagnante du congours.

beault (cefie qui a mal tournd couvrir
Parce qu'elle travaille dans un
club) et Rita Lafontaine (celle
qui a envie de mal tourner).
Reste enfin Denyse Filia- les féliciter.

cette fois avec justesse. Jean
Yves a coiffé tout le monde
dans un esprit de parodie capil-
faire qui dénote I"artiste.
Louez vos places, accrochez-
vous & vos fauteulls sl vous
rtant on m'excusera n'aimez pas la vérité, allezy
d'avoir surtout aimé, peut-étre
parce qu'elles sont un

& tout prix.

peu Les deux directrices du Ri-
moins célbbres, Luce Guil- deauwvert nous avalent fait dé-
Frangoise Loranger;
elles nous offrent Michel
Tremblay. Elles sont dans leur
réle, ce dont on ne peut que

LE PORTAGE LAssomption, 28 novembre 1968

Jal assisté récemment A
la création de la piéce de
Michel Tremblay, “Les Belles
Soeurs”, au théitre du Ri-
deau Vert. Depuis, je ne ces
se de me demander qui est
véritablement Michel Trem-
blay. Un fumiste?... un mi-
sogyne?... ou tout simple-
ment un mystificateur en
quéte de publicité? ...

Un ami m'avait prévenu:
“Tu vas au Rideau Vert,
n'oublie pas d'apporter un
seau”. Pourquoi, demandais-
je? “Simplement pour met-
tre toute la merde qu'il y
a dans la pidce"

Jai vu la piéce. Mon ami
avait moitié raison: ce n'est
pas un, mals deux et méme
trois seaux que j'aurais 40

produire les us et coutumes.
§'il y a véeu, il en est pro-
bablement sortl, mais pour-
quoi baver sur ces gens qui,
beaucoup plus, méritent no-
tre sympathie et non I'étala-
ge exagéré de leurs défauts.

Pourquol

ment i toujours souligner
les mauvais penchants de no-
tre race. n'avons-nous donc
que des défauts? Un pére

Lettre ouverte

souhaite-t<l voir son enfant
hériter de ses défauts? Non,
certes. Mais si le triste hé-
ritage est transmis, ce pére
(#'il n'est pas dénaturé) fera
tout en son pouvoir pour voi-
ler les imperfections de son
enfant, essayant plutdt de
faire ressortir ses qualités.

Il y a belle lurette que
j'ai passé 1'dge des scrupules
et des bondieuseries, mais
les paroles orduridres et les
jurons mis dans la bouche
des interprétes de la pidce
m'ont tout simplement écoeu.
ré! Et que dire du “joual”,
sl ce n'est que jamais ce
genre ne vaudra & l'auteur
un bon “joual de bataille”™!
Nous sommes loin du temps,
ol un Ticog osait se per~
mettre quelques “maudit”;
pourtant, vu sa finesse d'es-
prit, nous lui en aurions to-
léré tant d'autres! Gélinas
n'en demeure pas moins un
auteur A4 énorme succds, ce
qui prouve qu'il n'est pas
obligatoire d'assimiler co-
médie et vulgarité! Franche-
ment, je ne crois pas que
1a pi¢ce de Michel Tremblay
fasse long jeu et émerveille
quantité de gens. Michel
Tremblay fait rire, c'est vrai,
mals ce rire sonne faux et
ressemble i celui provoqué

sisté & la pidce, je me serais
cru dans un de ces bons
vieux théitres de la rue
Sainte-Catherine de jadis, od

Quand ie “joual” parait au Rideau Vert !

I'on pouvait, pour $0.25, en-
tendre de bonnes farces pla-
tes et crues. Aussi pouvais-je
difficilement m'expliquer
pourquoi le Rideau Vert en
était parvenu & se prostituer
ainsi et pourquoi des artis-
tes réputés avalent consenti
2 jouer pareils rdles! Faut-
il que la piatre soit puissan-
te!

Que Michel Tremblay con-
tinue & écrire ce genre de
piéce, il se méritera slre-
ment le titre du plus grand
“timbré” du sidcle, mais ja-
mais il n'atteindra I'étoile
d'or de la renommée, méme
si .Gold Star continuait 2
inspirer ses chefs-d’oeuvres!
Non, un. peu de sérieux. Mi-
chel Tremblay a probable-
ment du talent, qu'il le prou-
ve, je serai le premier &
I'applaudir!

J.-P. du Mesnil,
Montréal.
[ ]

Voild un monsieur qui n'a
pas peur de dire ce qu'il
pense et qui sait comment
le dire, Je suis parfaitement
de son avis. Ils devraient
étre plus nombreux ces Ca-
nadiens au bon sens,

Marie-Octobre,
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“Les Belles-Soeurs”, une

production de grand mérite

La croissance dans le nombre

et la productivité méme de nos
auteurs dramatiques rendent de
plus en plus nécessaires les ré-
visions, les modifications que
Von doit apporter aux options

“défénitives” que I'on fait xien
nes. 1l devient maintenant im
poasible de se limiter & une seu-
le expiication, A une seule et
unique interprétation. “Les Bel
les-Soeurs™ de Michel Tremblay
qul tient 'affiche au Rideau
Vert le souligne avec beaucoup
d'opportunite.

La comparaison est peut-dre
1a forme la plus basse de V'intel
ligence mais on ne peut s'empd.
cher de constater que i on re-
trouvalt dans “Le Cid Magha-
né" un usage gratuit du joual,
“Les Belles-Soeurs” donnent A
ce procédé toute sa raison d'#tre
thédtrale sans que 1'on se sente
obligé d'y woir des dtudes plus
ou moins poussées du languge

et du Québdcois, pour en justi-
fier Vemplol. Clest d'uilleurs
dans cette fonction d'instrument
et, celle-lh seule, que ce langs
ge retrouve sa vrale dimension,
dépoulliée de caricature et sur-
tout, de boane conscience. Con-
trairement A ce que cortains
peuvent encore penser, ce lan-
gage ne saurait étre une plan-
che de salut, tout s plus pour-
ra-t-il servir de point de repére.

Cette caractérintique demeure
nédanmoins, A juste titre, un #lé
ment, un moyeny secandaire et,
plus impogiants encore, se réve.
lent les dons de I'suteur dans la
description du milies — i en
sort — et la fagon de le faire,
Par cette connalssance et une
utllisation poussée (Il fout nussi
Ie dire) du joual, il rejoint Ia
dimension du “nouveau réalis-
que donne de sa pibce
Jean-Clavde Germain dans la
préface & I'édition.

Ce réalisme trouve sa source
dans une classe soctale détermi-
néo (elles existent dans les faita
méme si on les refuse en es-
prit): ouvridre. Ce réalisme dif-
fere des aulres que nous con-
naissons et spécinlement de ce-
lul de Marcel Dubd qui, plus
personnel, est passé de "ouvrier
AU petit, moyen et haut bour-
geols suivant A une démarche
intime.

Auteur ot metteur ot schne —
il est évident qu'il a'agit d'une
production montée en étroite
collaboration — ont su tirer de
leur expérience la matidre né-
cessaire pour trouver, dans les
paroles et les gestes, Iattitude
juste tant au niveay des
nages que de l'ensemble. Pre-
nons simplement le prétexte:
Germaine Lauton sont réunies,
porter un concours et le prix
consiste en un million de tim-

breptime. Dans la cuisine de
Germaine Lavozn sont réunies,
pour ‘une séance de collage in-
tenwll, une quinzaine de femmes
de toas #tats, allant de ce qu'il
est convenu d'appeler ‘e rat
d'église” jusqu'd la prostitude
en passant par la fille-mbre et
toutas les nuances possibles,

Al cours de celte poirde of A
travgrs chacune d'entre elles,
Faufttur nous donnera un aspect
de @ qui est Jeur Jot
tiond de tout ordre dans la ma-
jorid des cas, que ce soit un
mard d'un appétit sexuel égais-
te, les belles.mires A charge,
P'enfant (légitime ou e fils me-
prisant. Tout cela #tant couron-
né par une panoplie des travaux
ménagers qui deviennent A des
conttaintes avilissantes,

A ces frustrations particulis-
ves vien! s'sjouter cet éternel
désit d'en sortir par tous les
mowens de passer, sinon en réa-
Jité dhu moina par le réve, dans
un putre monde que celul qui
Ieuriest dévolu. Pour servir ces
técriminations, l'auteur les a
rhusies dans des choeurs com-
me (celul de la “maudite vie
plate™ ou “l'ode au binge”. On
retrouve alors ces désirs d'éva.
sion inassouvis par o palse
ments éphéméres que sont Ia
téidyision et les soirdes de bin-
&

La pitce est d'allleurs cons.
truite sur ces possages de la
réalité au réve, & Vintériour dos
personnages ot de 'individu au
collectif, au niveau des grands
thmes. On fait sauter le spec-
teur par les différents paliers
de comique et de tragique dans
un rythme soutenu tant sur le
plan de I'écriture dramatique
qQue, sur celul de la mise en
sckne, Loraque les premiers el
fets du joua! sont dissipés et
qu'un personnage comme Rose
Ouimet crie son amertume, son
écoeurement, la comédie dispa-
mit o e tragique »'installe
C'est d'allours 1A un des grands
mérites de la pidce que de nous
faire vivre fous ces états. 1l
arrive toutefols que les effets
d'un choeur ou d'une confes
siort se poursulvent plus qu'll ne
le faudrait et cela semble do
sutant A une perte de souffle de
Fauteur que de la représenta-
tLoe elle-méme

Depuis Jo début de cette sob
rée, lez “belies-soturs™ soul-
frent d'en voir une autre ramas-
wer le gros lot alors qu'elle “ne
le mérite pas plus que les mu-
tres”, Elles se mettent A rafler
des livrets par ol et des livrets
par 1h, dans le but de se payer
aussl une part de ce bonheur.
Germaine s'apergoit que ses
timbres s'envolent et la “chica-
ne” &clate (on la sentait latente
au départ). La belle maison
meublde grice aux timbres dis-
paralt. Le bonheur de Germaine
aurs été bien éphémire ot 'on
swoupcoane fort bien gque colul
des “voleuses™ le sera tout sy
tant

Le talent de I"auteur trouve

son pendant dems celul du met-
teur en schne, André Hrassar
Dans chacune des scines od il
laisse

libre cours & son dyna-
réussit & faire de ces
non pas des carica-

s des types représen:
tifs tant dans leur Individaal}
té que dans leur collectivité, On
sent, dany la direction des co-
madiens, le désir d'imprimer
une vive allure et pourtant, mé-
me le détail frappe dans le
broghaha. Oo peut lui reprocher
certaines lacunes du cOté des
enchalnements de méme Qque
dans les dclairages Une amélio-
ration de ce dernier point ap
porterait encore plus de poids
sy découpage réve-rdalité ot ine
dividu-collectif.

Quant A Piaterprétation, il o'y
a que "embarran du choix. Sou
lignons immédiatement que De
nyse Prouix se défend extréme
ment bien dans le roie de Ger-
maine Lauzon, réle sur mesure
qui lui permet de donner, dans
le registre tragique comme
dans le comique, I'évidence de
son talent de comédienne. Denl
se Flliatraylt ne ménage pas les

effots et 5o manifeste A tous les
instants. ut Stre juste: elie
y excelle. Elie se falt peut-étre
un peu trop omniprésente, au
détriment des autres éléments
de In distribution, Pour ss
Héltne Loiselle interpréte son
10le de snobinette & merveille et
pe rate aucun de ses alrs guin
dés quand elie tente de bien
“perier”.

Les sutres membres de la dis-
tribution sont dans le tom ot
chacun des types est bien dessi-
nd. Certaines manquent sans
doule d'fclat alors que d'autres
en ont trop. Ce sont bitan entes-
du des écarts qui devraient dis-
paraltre svec le temps, Sig
lons Ia participation des Ger

Giroux, Nicole Leblanc,
non_Anne-Maria Du-

On peut difficilement srrdter
son choix sur un élément qul
seralt la raison totale de ce sue-
cés ot C'est tant micux. Lorsque
In matiére premibre est d'une
qualitd indéniabtle comma e
texte de Michel Tremblay, que
ls mise en scéne ne démérite
pas du talent au premier et que
I'interprétation est particulidres
ment bonne, le résultat est obii
patoirement le méme. La recet-
te peut paraitre facile mais
pour le nombre qui tentent de
l'utiliser, trop peu ¥ réussissent.

JEAN CARON
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a aude Germain

Les Belles-Soeurs: une
condamnation sans appel

LR BELLES-SORI une pliee do Michel Tramblsyi dams une mise
o fnﬁ"um dicney b s
du Framgeis

doy. Resl Owelletre,
is Barbesw; svee Odette Gagnon, Osnyse Pravie,
Marthe Chaauetie, Lociile Bélsi, Denisa Fillatraalr, Witime Laisalie,
Syivie Muppel, Denica do Jaguirs, Germaine Girews. Nicels Leblanc.
wa Jass Resurvgard, AnneMasie Ovchaeme,

e Lafaat:
Lemypry, Lvee wit. Une production dv Bidesw-Vert. Aw $tella.

On n'osait pas vous le dire mais, jusqu'a ce que Michel Trem-
blay écrive ses Belles-Soours, jusqu'a ce qu'elles soient enfin mon-
tées, vous aviez raison de rester chez vous, de prétendre que le
thédtre ca ne vous concernait pas et do Jo laisser mourir ou
survivre (o choix) dans les mains d’une minerité. Maintenant,
cos oxcuses no sont plus valables. Méme pas celle de n'avoir
jamais mis les pieds dans un thélitre. Si c'est Je cas, vous en avex
déja manqué un bout, mais en allant voir les Belles-Soeurs vous
arrivez juste & temps pour I'essentiel. Le potit qui depuis long-
temps n'avait (ait que dormir ou brailler & coeur de jour, vient de
se mettre & parier et il est en train de tout casser dans la cuisine.
Les Belles-Securs, ¢’est 1'acle de nalssance du thédlre québécols

Et vous arrivez Juste & lemps pour recevoir en pleine gueule
le premicr coup de poing “‘pour de vrai” qu'un dramaturge ait
jamals assené & la société et A la famille québécoises. Pourtant,
vous allez rire pendant deux heures, Et si, aprés ¢a, vous sortez
en maudit de la pidee, co n'est pas grave. C'est un signe que vous
aver compris, Parler jounl, étre cheap et le saveir, vivre dans
I'Est : tout ¢a, c'est déprimant. Inacceptable. A vous de décider
si vous voulez y rester ou en sortir. Ce n'est lout de méme pas

Marthe Choguette ef Denise Proulx,
des "Belles-Soeurs™.

deux des interprétes

Tremblay qui a fait des Belles-Soeurs ce wu'elles sont. Son seul
mérite, c'est d'avoir osé dire ce que Jes journaux, la télé ou la
radio talsent : V'état d'aliénation absolue qui est &
Porigine du joual” Dans I'état actuel des choses, il n'y a que J¢
thédtre qui puisse encore le faire et Tremblay est le premier
auteur @ se servir aussl efficacement du thélitre en ce sens-id
Tout y posse dans les Belles-Soeurs : l'aliénation familiale, mo-
rale, i soxuelle, lingulsti Jamais jo w'al pergu avec
autant d'acuité lo degré de I'aliénation québécoise. Le joual, ce
n'est pas une maladie do peau, un mal dont on se corrige avec un
peu de bonne volonté; c'est une carence dans leo sang, un manque
d'oxygéne dans les poumons, Parler joual, c'est souffric d anémie
chronique. D'anémie au niveau de la pensée, des sentiments, des
réves méme. Pour les Belles-Socurs Je joual c'est la barriére in-
franchissable. Autre chose importante : Michel Tremblay donne,
pour la premiére fols dans une pidce québécoise, la liberté de
parole aux femmes. Dans un manologue extraocdinalre sur le
“maudit cul”, Rose Ouimet (Denise Filiatrault) montre I'envers
de la médaille, le prix que doivent payer lps femmes pour cetle

jon que leur i Maria C ! ou Donalda.

Les Bolles-Soours, c'est un monde aliéné qui est condamné
sans appel. D'ailicurs, c'est Je eycle au complet : les filles qui
veulent en sortir mais qui ne savent pas encore qu'elles n'en ont
pas les moyens, les méres qui se sont résignées et le point d'arri-
vée, le point final: la grandmére absolument abrutie. Dans sa
mise en scéne, Brassard o su éviter les deux écueils majours
sombrer dans le vérisme ou ridiculiser les bonnes femines. Cons-
tamment, il maintient un merveilleux équilibre entre le¢ réalisme
anecdotique et lo lyrisme le plus débridé. 1l a su ajouter & la piéce
sans la Lrahir, et c'est grilce & sa mise en scéne qu'elle prend une
telle envergure. Cité interprétation, il n'y a aucune faiblesse dans
la distribution que Denise Proulx domine incontestabloment. Odette
Gagnon 5’y révéle une excellente comédienne. A nofer : le jeu
de Denise Filiatrault, Héléne Loiselle, Rita Lafontaine et Luce
Guilbeault. Et il faudrait aussi éerive un livre sur toutes les vieilles
comédiennes qu'on n'avait pas vues depuls trop longtemps.
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PHOTO DU HAUT:

Luce Guilbeault, Michel Tremblay.
PHOTO DU BAS:

Denyse Proulx, Denise Filiatrault,
Lucille Bélair, André Brassard.

© Guy Dubois
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L'‘amour du
“joual”’ et des
timbres-primes

“Les Belles Soeurs”, comédis en deux

actes de Michel Tremblay. Mise en
scéne d'André Brassard. Décor de
Réal Ouellette, costumes de Fran-
cois Barbeau. Avec Odette Gagnon,
Denyse Proulx, Marthe Choquette,
Lucille Bélair, Denise Filiatrault,
Héldne Loiselle, Sylvie Heppell, De-
nise De Jagudre, Germaine Glroux,
Nicole Leblanc, Rita Lafontaine,
José Besurexard, Anne-Marie Du-
charme, Garmiaine Lemyre ot Luce
Guilbeault, Production du Théitre
du Rideau Vert. Premidre hier soir
au Rideou Vert,

par Martiel DASSYLVA

“Les Belles Soeurs', la co-
médie de Michel Tremblay qui
vient de prendre le départ au
Rideau Vert, suscite chez moi
des réactions contraires dont
je ne saurais, dans les quel-
ques heures a2 ma disposilion,
faire la synthése compléte.

D'une part je reconnals vo-
Jontiers que nous avons en Mi-
chel Tremblay un auteur dra-
matique de talent possédant
un extraordinaire don d'obser-
vation et dont I'humour parfois
féroce tombe pile. Sur ce
plan-1a, il ne fait aucun doute
que l'entrée de Michel Trem-
blay au théatre est fracassan-
te.

Mais d'autre part devant la
grossiereté et la wvulgarité de
son texle, je ne puis m'empé-
cher de penser que la direc-
tion du Ridecau Vert a peu-
élre rendu un mauvais service
a l'auteur en acceptant de pros
duire sa piéce.

Je ne suis pas bigot de natu-
re, mais je dois bien avouer
que c'est la premiére fois de
ma vie que j'entends en une

Aeule soirée autant de sacres,
de jurons, de mots orduriers
de toilette.

Cette grossiéreté et cetie
vulgarité procédent de la théo-
rie archi-réaliste suivant la-
quelle le “‘joual” est la langue
naturelle et nationale des Qué-
bécois et qu'en conséquence,
lorsqu'on met en scéne des
gens d'une cértaine classe de
la société québécoise il faille,
quoi qu'il en colte, user du
langage que, prétend-on, ils
emploient.

En partanl d'une telle pré-
misse, il est presque fatal que
I'on exagére le langage que
I'on préle aux personnages de
qui évoluent sur la scéne et
qu'on ne sache ni oi ni quand
s'arréler. Au grand ébaubisse-
ment des snobs pour qui le
“joual" est devenu non seule-
ment une curiosité mais enco-
re un jeu de sociéié !

J'ai déja dit en d'autres cir-
constances combien la précio-
sité vers le bas pouvait élre

artificielle et détestable. Inuti-
le d'y revenir. Et dans cette
voie, il est difficile d’aller plus
loin que MicHel Tremblay. Les
romanciers de I'Ecole de
“Parti Pris" se sont rendus
comple que l'utilisation du
“joual” ne débouchait sur
rien. Espérons qu'aprés “Les
Belles Sceurs' nos auleurs
dramaligues — et aussi les di-
recteurs de troupe — s'aperce-
vront de la futilité et de l'i-
ineptie procédé.

D'une situatlon assez farfe-
lue mais qui n'a rien de gra-
tuit, Tremblay tire tous les ef-
fets possibles. Au départ il y a
Germaine L auzon (incarnée
ave un métier parfait par De-
nyse Proulx) qui, aprés avoir
gagné un million de timbres-
primes, invite ses belles
soeurs et quelques voisines a
une séance de ‘‘collage’. La
déance se déroule avec tous
les rebondissements, querelles,
papotages imaginables et se
termine en lragédie, les invi-
tées dépouillant Germaine Lau-
zon de son précieux trésor et
méme de quelques piéces de
son mobilier.

A condition de ne pas étre
trop allergique au “‘joual", on
peut passer une bonne soirée
au Rideau Vert. Car le talent
de Michel Tremblay, s'il ne for-
ce pas l'admiration, force lout
de méme le respect.

Sans doute ce respect doit-il
beaucoup aux Inventions du
jeune André Brassard qui si-
gne ici sa premiére mise en
scéne dans un théétre profles-
sionnel et qui passe l'épreuve
avec succeés. Brassard laisse
sa griffe sur tout ce qu'il tou-
che et ceux qui ont suivi son
travail au Mouvement Contem-
porain se sont retrouvés en
terrain connu devant ces
choeurs tantét drdles tantot
tragiques ou s'expriment le dé-
sarroi, la colére ou l'enthou-
siasme des ‘'belles soeurs”.
Brassard .croit a la valeur in-
cantatoire du verbz et il a plu-
sieurs fois montré antérieure-
ment quels effets dramatiques
on pouvait en tirer.

Tout dans la mise en scéne
de Brassard n'est pas au point
el on pourrait relever quel-
ques mauvais enchainements,
quelques ensembles ratés et
quelques éclairages mal con-
trolés. De méme les gens du
métier dénicheront un certain
manque de précision dans les
déplacements d'ensemble.

Mais la petite scéne du Stel-
1a exige des metteurs en sce-
ne qu'ils sachent modérer
leurs transports. Ce qui n'est
pas du tout facile lorsque l'on
sait que, dans le cas des “Bel-
les Soeurs"”, il y a presque du
commencement a la fin quinze
personnes en scéne. Par ail-
leurs, il est évident que pour
assurer la distribution il a fal-

lu faire appel 3 des personnes
au métier parfois hésitant.

Il n'en demcure pas moins
que les principaux roles sont
admirablement défendus (on
croierait méme que certains
ont été faits a la mesure de
leurs détentrices) par une
pléiade de comédiennes qui ne
ratent aucun de leurs effets et
donnent aux belles soeurs une
vie souvent incomparable et
dans plusieurs cas une ron-
deur absoluement désopilante.
Denise Proulx, Denise Filia-
trault, Héléne Loiselle, Ger-
maine Giroux, Marthe Cho-
quette et Odetle Gagnon excel-
Jent tout spécialement.

Cependant, au dela de la
mise en scéne qui est pleine
de surprises, de linterpréta-
tion qui est pleine d'intérét, et
du probléme du langage qui
n'est pas secondaire loin de la
mais ne doit pas nous empé-
cher d’aller plus avant, un fait
brutal et éloquent demeure : il
se dégage de la caricature —
le réalisme poussé jusqu'a
I'obsession aboutit fatalement
a la caricature — de Michel
Tremblay une humanité, mal
définie mais continuellement
présente.

Sur le plan technique, 1'au-
teur est limité et il limite en-
core ses moyens en poussant
jusque dans ses derniers re-
tranchements 1'utilisation du

“joual”. En dépit de cela, les
“Belles Soeurs’’ sont vivantes,
humaines, savoureuses el pit-
toresques.

Le jour ou Michel Tremblay
acceptera de jouer. franche-
ment le jeu de l'écrivain dra-
matique, en d'autres termes
qu'il consentira a accorder les
ressources de son intuition, de
sa sensibilité et de son intelli-
gence et les exigences de I'é-
criture dramatique véritable,
nous aurons probablement de
Jui une oeuvre forte, généreu-
se, el aisémenl audible. A
moins, bien entendu, qu'il
veuille se complaire dans la
vulgarité appuyée et continuer
d'emprunter des avenues qui
ne ménent nulle part.
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Article de Claude Jasmin en réponse a la critique L'Amour du « joual » et des timbres-primes de Martial Dassylva dans LA PRESSE

«Les Belles-Sceurs » et Martial Dassylva

Il vient d’arriver une chose
vitale an Québec. Enfin, un
autour nous offre une comédie
d’une importance extraordi-
naire. Or, votre critique de
théatre, Martial Dassylva, n'a
rien compris et n’a rien vu. Et,
cela, c’est trés grave. En face de
la critique officielle, il faut étre
tolérant. Le droit a I'erreur me
semble valable pour tous, y
compris la critique. Cependant,
il faut bien protester et I’écrire
avec force quand « tel » critique
semble passer absolument « a
coté », quand il est compléte-
ment « demeuré »,

Ce que je fais, par la présente.
Monsieur Dassylva aprés avoir
(avec une précaution intelligente)
écrit « une entrée fracassante »
pour saluer I’ « extraordinaire
don d’observation » de Michel
Tremblay, lui reproche tout ce
qui, justement, est le role essen-
tiel du dramaturge véritable.
J'écris donc ceci : Martial
Dassylva est un ignorant notoire
en la matiére! Il devrait vite
passer a un autre domaine, la
musique ou le ballet, je ne sais!
Et je m’explique.

1 - Dassylva lui reproche
d’abord « la grossiéreté et la
vulgarité de son texte » et « je
ne puis m’empécher de penser
que la direction du Rideau Vert
a peut-étre rendu un mauvais
service a ’auteur en acceptant
de produire sa piece ». Bon. Je
ne sais sur quelle planéte ou
dans quelle milien gravite M.
Dassylva mais les Québécois
qui verront la piéce affirmeront
d’emblée que ce texte en est un
de « vérité » et de « réalité ». Or
si cette vérité d’écriture reflete
« grossieretés et vulgarités », il
est stupide et niais de reprocher
ce fait A I'auteur qui décrit non
pas un « milieu » minoritaire
mais « une majorité ». Person-
nellement, j’en témoigne; et
¢’est bien ce qui fait la valeur de
cette piéce de Tremblay et c’est
bien ce qui est I'honneur de «
Rideau Vert » dont je félicite,
ici, le courage. Produire un
texte aussi important, qui
dérangera la petite bourgeoisie
« scénophile », est un signe de
santé intellectuelle que je n’es-
pérais plus chez nos
programmateurs de troupes
dites « sérieuses ».

2 — M. Dassylva poursuit sa cri-
tique reprochant au jeune
Tremblay trop de « sacres », de
« jurons », de « mots orduriers »,
une « théorie archi-réaliste » et
le langage pollué, c'est-a-dire le
« joual ». Il affirme, ce malheu-
reux déraciné, que Tremblay
« exagére » cette pollution de
notre francais, qu’il veut épater
les « snobs » qui (c’est vrai) en
font une « curiosité », alors que
cela est justement notre drame
collectif, alors que justement,
« Les Belles sceurs » peuvent
servir a corriger (en riant) ce
drame collectif des Canadiens-
francais! Un Moliére québécois
nous es né enfin! Ecrire & pro-
pos de cette pieéce qu’elle fait
« de la préciosité vers le bas » et
qu’elle est « artificielle », ¢’est
prouver clairement que I'on est
un étre totalement coupé de la
vie réelle de la collectivité. La
piece n’est pas archi-réaliste,
elle est ceuvre dramatique et
donc chargé de I'appareil ordi-
naire qui fait du drame joué un
miroir lucide. Un miroir qui
dérangera le « dilettante » qui
réve de vivre ailleurs. L’excel-
lente Héleéne Loiselle, qui joue
Madame De Courval « qui est
allé a Paris », est le sosie parfait
des Martial Dassylva. Elle vien-
dra dire a I’avant-scéne qu’elle
a honte et qu’elle méprise pro-
fondément ces gens-la, autour
d’elle. M. Dassylva est aveugle
pour ne pas avoir saisi cet aver-
tissement de l'auteur en face
des autruches et des hypocrites
de ’angélisme!

3 - Votre critique va encore
plus loin, fait des devinettes et
prend ses désirs pour des réal-
ités. D*abord il affirme que les
écrivains de « I’Ecole (sic) de
Parti Pris » renieraient
I’utilisation du « joual » et puis,
du méme souffle, espére que
nos auteurs dramatiques, apres
ces « Belles scurs »,
s’apercevront de la futilité et de
I’ineptie du procédé ». Or,
Gérald Godin a écrit avec ce
matériau qui répugne tant a
Dassylva un des plus beaux
chants, « Les cantouques » et
chaque fois que je suis invité a
parler devant des étudiants en
lettres, je recommande chaude-
ment d’employer cette « arme
efficace » pour mieux fustiger «
I’abatardissement », hélas tri-
omphant, accompli par notre
colonisation. De plus, en face de

'efficacité et du succeés des «
Belles sceurs », on peut étre cer-
tain que de nombreux auteurs
vont continuer I’entreprise de
définition et d’identification de
notre collectivité nationale. Et
M. Dassylva va « souffrir de
honte » bien plus souvent, dirait
la Madame de Courval du
jeune Tremblay!

4 — Enfin, pour finir de brosser
le tableau de I'ineptie de ce cri-
tique, citons ses propos, tou-
jours édités jeudi le 29 aoiit, « la
séance se déroule avec tous les
rebondissements, querelles, pa-
potages imaginables et se ter-
mine en tragédie ». C’est faire
bon marché du « corps » sub-
stantiel de cette tragi-comédie.
La tragédie n’est pas que dans
la fin du spectacle. Elle est dans
tous les monologues, bien isolés
par le brillant André Brassard,
elle est dans ces « cheeurs »,
réglés avec minutie, qui fusti-
gent adéquatement nos peurs et
nos hantises crétinisantes. Déja,
dés D’entracte, la tragédie est
omniprésente et on a mal au
ventre de rire si jaune!

Qu’ajouter? L'article de Dassyl-
va, en somme, est une facette
d’une situation pénible. Tout un
milieu dit instruit, ici, se voile la
face, ces gens d’ « élite » vou-
draient vivre & Paris ou je ne
sais ot Ils ne peuvent s’intégrer
parmi leurs concitoyens, ils
s’isolent, fabriquent des revues,
des livres, des expositions pour
leurs petits plaisirs égoistes. Ils
levent le nez, avec mépris,
chaque fois qu’un créateur d’ici
tente de s’approprier de « réel »
pour exprimer la communauté
dans laquelle il va vivre que
cela lui plaise ou non.

M. Dassylva écrit encore : «[...]
une humanité, mal définie mais
continuellement présente ».
Qu’est-ce & dire? Et il conseille
a Tremblay « de jouer franche-
ment le jeu », précisant qu’il
s’agirait d’ »accorder » ses
ressources (intuition, intelli-
gence et sensibilité) avec « les
exigences de I'écriture drama-
tique véritable » pour obtenir
« une ceuvre forte, généreuse »;
il ne sait plus ce qu’il dit »
Comment « jouer le jeu »? Fou-
taise! Quelle « véritable écri-
ture dramatique »? Non, M.
Dassylva est malade. De cette
maladie caractéristique, chez

nous, de petits garcons savants
qui veulent donner des coups de
baguette aux créateurs sérieux.
Cela doit cesser, c’est trop
pénible!

Les commentateurs de la vie
culturelle nouvelle qui se dessine
au Québec doivent posséder, au
moins, assez de jugement pour
bien prendre la température de
phénomeénes et d’événements
qui sont en train de changer la
face méme de cette activité cul-
turelle. Elle se combine, absolu-
ment, avec ce qui se passe au
Canada depuis environ une
décennie. Que certains com-
mentateurs, critiques ou autres,
changent de métier s’ils sont
incapables de supporter cette
bienfaisante métamorphose,
qu’ils se fassent professeurs a
Puniversité ou qu’ils se fassent
nommer, par leurs bons amis
des « statu quo » a des postes
honorifiques pour ces bati-
ments vides qui serviront a
accueillir les tournées étran-
geres, brf, qu’ils débarrassent
la place publique québécoise...
ils souffriraient trop, ces déli-
cats tempéraments, ces ames
sensibles, ces dnes!

Michel Tremblay, Québécois,
est plus prés de Moliére, de
Shakespeare, de Genét, de
Beckett et de Brecht que tous
ces déracinés qui vivent repliés
dans le culte du passé. Alain
pontant citait (La Presse du 24
aoiit, page 27) Armand Hoog
qui dit : « Le jour ot I"écrivain
québécois a compris qu’il fallait
dépasser les valeurs et la langage
du pere, il est devenu adulte.
Les traditionnalistes ne servant
pas que le chemin de la fidélité
passe par le refus ».

Michel Tremblay, dramaturge
important, vient de signer un
moment capital dans I'histoire
de notre théatre et comme
I’hypocrite Madame De Courval
de la piece, M. Dassylva n’a pu
qu’écrire : « j'ai honte d’eux-
autres, je n’aurais pas dii venir,
je les méprise ». Martial
Dassylva vient de signer un
article non moins capital! Nous
sommes nombreux a avoir
honte de lui et a le mépriser
aussi.

Claude Jasmin
Le 30 aoiit 1968
Montréal
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Fal assisté récemment i la
création de la piece de Michel
Tremblay, Les Belles Soeurs, au
théitre du Rideau Vert. Depuis,
je ne cesse de me demander qui
est véritablement Mlcbel Trem-

blay. Un fumiste?... un misogyne?..
ou tout dmplemak un mystifica-
teur en guéte de cité?...

Un ami m'avait prévenu: g vas
au Rideaun Vert, n’oublies pas d"ap-
porter un seau” Pourquoi, de-
mandais-je? “‘Simplement pour
mettre tout la “m.." qu'il y a
dans la pigce".

J'ai vu la piece. Mon ami avait
moitié raison: ce n'est pas unm,
mais bien deux et méme trois
seaux que j'aurais di apporter.
Jamais en une seule soirée je n'ai
entendu pareille galaxie de gros-
sitretés! J ol s’est passée
Penfance de l'auteur. Je ne serais
aucunement surpris gu'elle se soit
écoulée dans un de ces quartiers
ob si stupidement il tente de re-
produire les us et coutumes. S'il
y a vécu, il en est probablement
sorti, mais pourquoi baver sur ces
gens qui, beaucoup plus méritent
notre sympathie et non I'étalage
exagéré de leurs, défants. Pour-
quoi ce triste acharnement a tou-

jours souligner les mauvais pen-
dmm de notre race, n'avons-nous
donc que des défauts? Un
souhaite-t-il voir son enfant
ter de ses défauts? Non, certes,
Mais si le triste héritage est trans-
mis, ce pére (s'il n'est pas dénatu-

Les lecteurs nous écrivent
Quand le “joual” bave au Rideau-vert

re) fera tout en son pouvoir pour
voiler les imperfections de son
enfant, essayant plutdt de faire res-
sortir ses qualités.

Il y a belle lurette que j'ai pas-
sé lige des scrnpnlec et des bon-
dieuseries, les paroles or-
duridres et Ies jurons mis dans
Ia bouche des interprétes de la pie-
ce m'ont tout simplement écoeuré!
Et que dire du “joual”, si ce nest
que jamais ce genre me vaudra a
Pauteur un bon “joual de batail-
le”’! Nous sommes loin du temps,
ol Ti-Coq osait se permettre quel-
ques “‘maudits”, pourtant, vu sa
finesse d’esprit, nous lui en aurions
toléré tant d’autres! Gélinas n’en
demme pas moins un auteur &

nll n’ owpldre d'ud~
:ﬂer eoméz et vulgarité! Fran
chement, je ne crois pas que h
de Michel Tremblay fasse
g jeu et émerveille quantité de
gens. Michel Tremblay fait rire,
¢’est vral, mals ce rire sonne faux
et ressemble a celui provoq-é par
“cochonnes’".

certaines histoires
umnrum«emm je
me Serais cru dans un de ce$

vieux théitres de la rne Ste-Ca-
therine de jadis, od l'on pouvait,
pour $0.25, entendre de bonnes far-
ces plates et crues, aussi pouvais-
je difficilement m’expliquer pour-
quoi le Rideay Vert en était par-
venu A se prostituer ainsi et pour-
quoi des artistes réputés avaient
consenti A jower pareils réles!

l-‘llnl-ll que la piastre soit puissan-
e

Que Michel Tremblay continue &
écrire ce genre de piéce, il se mé-
ritera siirement le titre du plus

d “timbré” du siécle, mais

il n’atteindra I'étoile d'or

de la renommée, méme si Gold
Star continuait 2 inspirer ses chefs-
d'oeuvre! Non, un peu de sérieux.
Michel Tremblay a probablement

du talent, qu ‘il le prouve, je serai
le premier a l'applaudir!
e e J.-P. DUMESNIL

...ET DES

LETTRES

DE SPECTATEURS

Lettre envoyée par un spectateur au Théatre du Rideau Vert, en référence a I'article

“Quand le joual « bave » au Rideau-vert” du journal LE DEVOIR.

Montréal,
Le 25 septembre 1968.

Madame Yvette Brind'amour

Chére Madame,

Vous trouverez ci-jointe une coupure de
journal intitulée « Quand le joual bave au
Rideau-Vert » parue dans la page « Arts
et spectacles » du Devoir, en date du 24
septembre 1968, et signée J.P. Du Mesnil.
Croyez bien que je suis entierement de
I"avis de ce monsieur; je regrette seule-
ment le ton trop mesuré et trop poli de sa
lettre. J'avais un tout autre ton quand je
suis sorti, aprés le premier acte de votre
séance de « collage » de timbres; mon
vocabulaire était littéralement celui de
votre chef-d’eeuvre, que vous avez osé
présenter.

Ah! Madame, si je vous avais vue, I'im-
mense admiration que j'ai pour vous
n'aurait pu me retenir de vous crier et le

manque de jugement et I'injure que vous
faisiez au théatre et a ses amis. Et
surtout ne venez pas me servir la raison
idiote qu'il faut encourager « le théatre
canadien ».

Une certaine critique a qualifié de chef
d'ceuvre « Les Belles Seeurs ». Comme le
dit chef-d'ceuvre comprenait une bonne
douzaine de roles de femmes, voulez-
vous s'il-vous-plait me dire pourguoi
vous ne vous étes pas réservé un role et
pourquoi vous n'en avez pas confié un a
Mesdames Dyne Mousseau, Antoinette
Giroux, Denise Pelletier, Jeannine Sutto,
Huguette Oligny. Serait-ce que vous et
elles manquez de talent pour célébrer la
naissance de ce Moliere canadien,
comme I'a appelé ladite certaine cri-
tique? Pourtant, vous et elles aviez été
inoubliables dans Tchékhov, Moliére,
Montherlant, Roussin, Camus et Dumas.
Ou serait-ce que vous et ces interprétes
ne voulaient pas abimer une réputation
sans taches?
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Un conseil, chére madame, quand vous
voudrez encourager le théatre canadien,
demandez donc une piéce a I'auteur de
Ti-Cog ou de Bousille et les Justes — nous
ne crierons peut-étre pas au génie, mais
nous crierons au talent et nous aurons
I'impression d'en avoir eu pour notre
argent, et surtout, surtout nous éviterons
la honte d'étre des Canadiens!!

Mais que la Direction du Rideau Vert se
rassure, nous savons oublier une injure
et elle a trop de réussites a son crédit, et
la saison s'annonce trop belle pour que
nous lui soyons infidéles. Si j'ai parlé,
c'est que je trouve vraies les paroles de
Unamo « il y a des moments oli se taire
c’est mentir ».

Je vous le redis, chére madame, j'ai pour
vous une immense admiration.

(Signature), boul. St-Joseph
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Montréal, 25 septembre 1968

Madame Yvette Brind'amour
Madame,

‘auri 24 septembre, je vous fais
Au cas au vous n'auriez pas lu LE DEVOIR en date du. re, | :
parvenir I'opinion d'un lecteur, que je partage entierement, ainsi que d'une
journaliste chevronnée et sensée.

j i touj idéré la « grande dame » du théatre,
Madame, je vous ai toujours considérée comme g at
je ne pui: alors concevoir la raison de votre choix de cette fameuse piéce
orduriére qui a mon sens a sa place dans une poubelle et non dans votre char-
mant théatre.

J'écris en mon nom personnel ainsi qu'au nom d'un groupe d’amis, qui fréquen-
tons vous théatre, depuis sa fondation.

» . salll
Nous nous demandons méme si nous y retournerons cette année!!!

Lettre envoyée par une spectatrice au Théét_re du Rideau Vert, en référence a I'article
Quand le joual « bave » au Rideau-vert du journal Le Devoir.

3 octobre 1968

Messieurs,
> . 2
Jai assisté a la représentation des

) e tranche de vi

rends que c'est un s

classe soiale, mals puisaue X brest L erudit dos m

c:siss?ssant des pieces si !fﬂssfe":;-s gens,le méme joua
s ondition :

aurait pu représenter |: °|a moquerie des choses

ins les gros sacre m o
't‘;?l‘tn:cahitgs et les anatomies bases [

- que le p li [S‘C] DOUI applaudll 2
Faut il Uhhc soit ave

pe!
Belles seeurs » et en fus dégoutee!

e en ce qui concerne ugﬁrc(zli'gu;:
urquoi |'av
s o‘tls fait sursau@qr. On
| qui les caractérisent,

dévotes si cher au barhbies de

tout rompre et faire salle

3 oct. 1968

Madame Brind'Amour,
i lla.
J'ai vu la pigce « les belles S@urs » hier au Ste

ous madame, que admire comme Dame, laisser dire
)
Je n'ai rien compris, de V Al
des choses DaIEIlleS par des Ca"ame""es. de bonnes COIIIédIEIIIleS bien sur, va
| i S pers nages |3||g|eu , pas du tout.
pol" e IU“a‘ mais les chose: et person X

Votre piéce m'a bien désappointée!!!

Jaiw Sollveul de vos meCeS tres honnes d ailleurs, celle-ci tres laid 3 e"te"me.

J'ai perdu le goit de devenir une abonnee.

Une auditrice décue.

(Signature), Ville de Laval

Montréal, le 12 septembre 1968

Madame Ia directrice,

nombre d’habitués du Rideau Vert car, je I'avoue avec gran

Je ne saurais trouver Jes mots pour vous dire toute Ja déception, tout le dégoilt
que j'ai ressentis I'autre S0ir & la sortie du Stella ol I'on joue (et ce, durant
cing longues semaines....) ce navet, cette horreur qu'est Ia piéce a votre
~t-il réussi 3 vous
convaincre? Cela demeurera toujours pour moi un mystére et pour un grand

d plaisir, et en toute
justice aussi, que le public 2 généralement toujours été bien seryi chez-vous.

comble...

ots d'esprit, cepe

P
| La vérité n'est pas la yulgarite!

Il ne manque pqs'de m
outré n'ait pas été omis o
U .
is certaine que plusieurs autres pensent 2
Je suis €

Des pleces comme ca m éloign! nt du théat'e ue,
01g| e q

(Signature), Verdun

Montréal, ce 10 octobre 1968,

Madame Yvette Brind’Amoyr

Madame, Monsieur,

Je sui 3 e 2y
4 vous faire, Uis allée  votre Spectacle et je n'aj Pas de compliment

Vos Maudits, vos to,

rrieux et yos tougé
Dame plys que cela;

pour avoir accepté te| spe;:tacle.
(Signature), Montréa)
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i est
ndant. Quel dommage que ce qui es

pourtant, j'aime heaucoup.

Quinze femmes qui « sacrent » dy commencement 2 la fin de [a piéce, si ¢’est
cela le type canadien-francais, | n'y a vraiment pas lieu de s'enorgueillir
d'étre canadien-frangais, Si vous espérez relever le niveay intellectuel de ces
gens, ce n'est pas en leur servant de telles pigces que vous atteindrez votre
but. Et puis, quelle réputation nous est faite aux yeux des étrangers!..,

Quand on s'est fait rabattre les oreilles presque a longueur de jour bien sou- |
vent, par un tel langage, ne Croyez-vous pas, madame, qu'on espére entendre
autre chose le soir ay théatre? Si jamais vous étes hésitante dans le choix des
piéces 2 offrir ay public au cours d’une saison, vous ne raterez jamais votre
coup en présentant dy Moliére, du Claudel, du Guitry, etc., et tant d'autres que
Vous connaissez tellement mieux que moi, madame,

Pour revenir au navet en question, imaginez, madame, que malgré mes 30 ans,
i'ai encore la naiveté d’avair la Foi, de croire encore

qu'on met ay rang des superstitions, Et pourtant, le Rosaire 3 déja sauvé le
monde et il le sauvera encore j’en suis certaine,

Je vous sais trop intelligente, madame la directrice, pour prendre en mauvaise
part ces quelques remarques si peu flatteuses ie le concéde, mais je souhaite
tellement que le Rideay Vert conserve sa honne réputation de nous servir tou-
jours de bonnes pieces interprétées Pas nos admirables artistes.

Sans rancune!

Une ahonnée dégue.



LES BELLES-SEURS

Productions canadiennes

THEATRE DU RIDEAU VERT (création) Montréal, Québec 1968
THEATRE DU RIDEAU VERT (reprise) Montréal, Québec 1969
THEATRE DU RIDEAU VERT (reprise) Montréal, Québec 1971
ST-LAWRENCE CENTER Toronto, Ontario 1973

PORT-ROYAL (Prod. Cie des Deux Chaises) Montréal, Québec 1973
THEATRE DU NOUVEAU MONDE (Prod. Cie des Deux Chaises) Montréal, Québec 1974
THEATRE LONDON London, Ontario 1977

WINDSOR COMMUNITY THEATRE Windsor, Ontario 1978

LE THEATRE FRANCAIS D'EDMONTON Edmonton, Alberta 1980
WALTERDALE THEATRE Edmonton, Alberta 1980

POWERHOUSE THEATRE Vernon, Colombie-Britannique 1982
Coproduction: THEATRE FRANCAIS - CNA Ottawa, Ontario 1984
Coproduction: NCT Montréal, Québec 1984

Coproduction: BOIS -DE-COULONGE Québec, Québec 1984

LE THEATRE DU NOUVEL-ONTARIO Sudbury, Ontario 1988
SOCIETE DE THEATRE DE CALGARY Calgary, Alberta 1989
THEATRE ON THE ROCK Hornby Island, Colombie-Britannique 1989
THEATRE LE CAMELEON Pembroke, Ontario 1990

WOBURN COLLEGIATE INSTITUTE Scarborough, Ontario 1990
QUEEN'S UNIVERSITY Kingston, Ontario 1990

SHERIDAN COLLEGE Oakville, Ontario 1990

WORLD STAGE INTERNATIONAL THEATRE FESTIVAL — HARBOURFRONT FESTIVAL
(Prod. écossaise du Tron Theatre) Toronto, Ontario 1990

LE THEATRE DU TRIDENT Québec, Québec 1991

AVON THEATRE (Stratford Festival) Stratford, Ontario 1991

UNIVERSITY COLLEGE OF FRASER VALLEY Chilliwack, Colombie-Britannique 1991
THEATRE DE L'ILE Hull, Québec 1991

VAGABOND THEATRE Cornwall, Ontario 1991

Cobourg, Ontario 1991

THEATRE YIDDISH DU CENTRE SAIDYE BRONFMAN Montréal, Québec 1992

CENTAUR THEATRE COMPANY (Prod. écossaise du Tron Theatre Company)
Montréal, Québec 1992

VICTORIAN OPERATTA SOCIETY Cobourg, Ontario 1992

OFF STAGE THEATRE COMPANY Charlottetown, lle-du-Prince-Edouard 1992
OAKWOOD COLLEGE Toronto, Ontario 1992

WORKSHOPS IN THE PERFORMING ARTS Vancouver, Colombie-Britannique 1992
MOUNT ROYAL COLLEGE Calgary, Alberta 1992

CIE JEAN DUCEPPE Montréal, Québec 1992-1993

CIE JEAN DUCEPPE, THEATRE MAISONNEUVE (reprise) Montréal, Québec 1993
LE CERCLE MOLIERE St-Boniface, Manitoba 1993

GATEWAY PLAYERS Saskatoon, Saskatchewan 1993

ALBERT CAMPBELL COLLEGIATE INSTITUTE Scarborough, Ontario 1993

CIE JEAN DUCEPPE, tournée québécoise Montréal, Québec 1993
WALLECEBURG LITTLE THEATRE Walleceburg, Ontario 1993

RIVERCITY PLAYERS CO. Colombie-Britannique 1993

COMPANY VOX THEATRE Ottawa, Ontario 1993

VILLAGE PLAYHOUSE Toronto, Ontario 1994

ALUMNAE THEATRE Toronto, Ontario 1994

Métabetchouan, Québec 1994

THEATRE DU DOUBLE SIGNE Sherbrooke, Québec 1994

MARKHAM LITTLE THEATRE Markham, Ontario 1994

WHITBY COURTHOUSE THEATRE Whitby, Ontario 1994

ECOLE SECONDAIRE DE GRAVELBOURG Gravelbourg, Saskatchewan 1994
THE PLAYER'S GUILD OF HAMILTON Hamilton, Ontario 1994

STURGIS COMPOSITE HIGH SCHOOL Sturgis, Saskatchewan 1994

LORETTO ABBEY HIGH SCHOOL North York, Ontario 1394

UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA Vancouver, British Columbia 1995

UNIVERSITE DE MONCTON Shippagan, Nouveau Brunswick 1995
CENTRESTAGE THEATRE Port William, N.E. 1995

UNIVERSITY OF BRITISH COLUMBIA Vancouver, Colombie-Britannique 1995
UNIVERSITY OF WATERLOO Waterloo, Ontario 1995

COLLEGE MILITAIRE ROYAL DU CANADA Kingston, Ontario 1995
SHAWNIGAN PLAYERS Shawnigan Lake, Colombie-Britannique 1995
UNIVERSITY OF TORONTO Toronto, Ontario 1995

THEATRE DU TRIDENT (lecture) Québec, Québec 1995

MANITOBA THEATRE CENTRE Winnipeg, Manitoba 1996

THEATRE A CEUR OUVERT La Sarre, Québec 1996

DRUMHELLER COMPOSITE HIGH SCHOOL Drumheller, Alberta 1996
GREAT CANADIAN THEATRE COMPANY Ottawa, Ontario 1997

TROUPE DE THEATRE AMATEUR DE FREDERICTON Frédeéricton, Nouveau-Brunswick 1997

LANGHAM COURT THEATRE Victoria, Colombie-Britannique 1997
CAMPBELL COLLEGE Regina, Saskatchewan 1997

MALASPINA UNIVERSITY COLLEGE Nanaimo, Colombie-Britannique 1997
TROUPE SANS-CENNE North Bay, Ontario 1997

HOLY CROSS HIGH SCHOOL Woodbridge, Ontario 1997

LES ESSENTIELLES Whitehorse, Yukon 1998

L'UNITHEATRE Edmonton, Alberta 1998

THE CANADIAN STAGE COMPANY Toronto, Ontario 1999

UNIVERSITE DE CALGARY Calgary, Alberta 1999

MUNICIPALITE DE PINTENDRE Pintendre, Québec 1999

CEGEP DE ST-LAURENT Montréal, Québec 1999

LE THEATRE DE GRAND-PRE Acadie, Nouveau-Brunswick 1999
MANITOBA THEATRE FOR YOUNG... Winnipeg, Manitoba 1999
RANDOLPH ACADEMY Toronto, Ontario 1999

CENTRE SAIDYE BRONFMAN (version Franco-judéo-arabe) Montréal, Québec 1999
CONCORDIA UNIVERSITY Montréal, Québec 2000

COLLEGE DE LIMOILOU Québec, Québec 2000

THEATRE MIC-MAC Roberval, Québec 2000

CENTRE CULTUREL DE L'OKANAGEN Kelowna, Colombie-Britannique 2000
MOTLEY THATRE COMPANY Usbridge, Ontario 2000

CENTRE D'ETUDES COLLEGIALES DE CHARLEVOIX La Malbaie, Québec 2000
ECOLE SECONDAIRE LOUIS-RIEL Gloucester, Ontario 2000

ALTHEA PRODUCTIONS Scarborough, Ontario 2000

KEYANO THEATRE Alberta 2001

THE KING'S PLAYERS Edmonton, Alberta 2000

THEATRE DOUBLE SIGNE Sherbrooke, Québec 2001

SOCLE Petite-Vallée, Québec 2001

UNIVERSITY DE CALGARY Calgary, Alberta 2001

THEATRE KENT Chatham, Ontario 2001

COURTENAY LITTLE THEATRE Courtenay, Colombie-Britannique 2001
UNIVERSITY OF REGINA Régina, Alberta 2001

SIR WILFRID GRENFELL COLLEGE Terre-Neuve 2001

THE ALGONQUIN COLLEGE THEATRE COMPANY Ottawa, Ontario 2002
TROUPE DES TREIZE Québec 2002

COLLEGE MILITAIRE ROYAL DU CANADA Kingston, Ontario 2002
THEATRE COMMUNAUTAIRE DE LA VALLEE Val Thérése, Ontario 2002
ELECTRIC THEATRE COMPANY Sherma Oaks, Ontario 2002

Tournée canadienne par le Teatrul Odeon, Bucarest (version roumaine) :
ECOLE D'ART FRANGAISE OTTAWA, Ontario 1999

HIGH SCHOOL LUCIEN PAGE Montréal, Québec 1999
NORTH VIEW SECONDARY SCHOOL Toronto, Ontario 1999
WINDSOR COLUMBIA UNIVERSITY Windsor, Ontario 1999

Tournée canadienne par le Teatro Della Limonaia, Florence (version italienne) :
SALLE PIERRE-MERCURE Montréal, Québec 1999




LES BELLES-SEURS

Productions dans le monde

ESPACE PIERRE CARDIN (Prod. Cie des Deux Chaises) Paris, France 1973
BATHHOUSE THEATRE Seattle, Washington 1979
QUESTORS THEATRE, Ealing Londres, Angleterre 1982
NORTH LIGHT REPERTORY THEATRE Chicago, llinois 1982
TWENTY FIRST STREET THEATRE COMP. Los Angeles, Californie 1984
ROMANISTENTHEATER UNIVERSITAT Augsburg, Allemagne 1987
EL TEATRO IMAGEN Santiago, Chili 1987

SACD Genéve, Suisse 1987

ROYAL LYCEUM STUDIO THEATRE (lecture) Edinburg, Ecosse 1987
TRON THEATRE COMPANY Glascow, Ecosse 1987
DRAMATIST PLAY SERVICE Oxford, Ohio 1988

DRAMATIST PLAY SERVICE Englewood, Colorado 1988
DRAMATIST PLAY SERVICE Minneapolis, Minnesota 1988
Londres, Angleterre 1988

Elgin, lllinois, USA 1988

DRAMATIST PLAY SERVICE Englewood, Colorado 1989
TRON THEATRE COMPANY (création) Glasgow, Ecosse 1989
DRAMATIST PLAY SERVICE Gambier, Ohio 1990
DRAMATIST PLAY SERVICE Kentfield, Californie 1990
DRAMATIST PLAY SERVICE Lafayette, Louisiane 1990
DRAMATIST PLAY SERVICE Chicago, Illinois 1990
DRAMATIST PLAY SERVICE Seattle, Washington 1990
AN.U. ARTS CENTRE Canberra, Australie 1990

DRAMATIST PLAY SERVICE N.-Orléans, Louisiane 1990
DRAMATIST PLAY SERVICE Norman, Oklahoma 1990
TEATRO BAUEN Buenos Aires, Argentine 1991

CRUCIBLE THEATRE Sheffield, Angleterre 1991

U.A.A. THEATRE Anchorage, Alaska 1991

DRAMATIST PLAY SERVICE Guerneville, Californie 1991
DRAMATIST PLAY SERVICE New York, New York 1991
DRAMATIST PLAY SERVICE Stony Brook, New York 1991
NAT HORNE THEATRE, THEATRE ROW New York, New York 1991
SIMPSON COLLEGE Indianola, lowa 1992

PHOENIX COLLEGE Phoenix, Arizona 1992

AHA! THEATRE Seattle, Washington 1992

TRESHOLD THEATRE Newton, Maine 1992

PUNCHINELLO PLAYERS Minneapolis, Minnesota 1992
DRAMATIST PLAY SERVICE Ypsilanti, Michigan 1992
FESTIVAL INTERCITY (lecture) Florence, Italie 1992
FEARNHEAD LANE Warrington, Angleterre 1993
UNIVERSITY GARDENS Glasgow, Ecosse 1993

THEATRE ODEON Bucarest, Roumanie 1994

DRAMATIST PLAY SERVICE New York 1994-1995

Indiana 1994-1995

Texas 1994-1995

Minnesota 1994-1995

ASSOCIATION L'EUVRE DE L'ADOPTION Loire, France 1995
NAYLOR AGENCY Tokyo, Japon 1995

MICHAEL IMISON PLAYWRIGHTS Angleterre 1995

THREE BAGS FULL THEATRE Dublin, Irlande 1995
THEATRE DU MARAIS PERDU Deux-Sévres, France 1996
THEATRE MUNICIPAL DE LIUBLIANA Tchécoslovaquie 1996
KENT STATE UNIVERSITY Ohio, USA 1996

THEATRE DU GRAND MIDI Bruxelles, Belgique 1996-1997
THEATRE VIGSZINHAZ (Artisjus Agency and HoFra Agency) Budapest, Hongrie 1997-2000
OCTAGON THEATRE Bolton, Angleterre 1997

MICHELE ENDERLE North Dakota, USA 1997

DRAMATIST PLAY SERVICE New York, USA 1997

TEATRO DELLA LIMONAIA (en tournée) talie 1994-2001

ECOLE BEIT ZVI Tel Aviv, Israél 1998

WESLEYAN COLLEGE THEATRE Macon, Georgia, USA 1998
COPYRIGHT AGENCY OF SLOVENIA Slovénie 1998

ACADEMIE DE MUSIQUE Belgique 1999

COMPAGNIE EL PAVE PICARD BINC Belgique 1999

L'ATELIER DE CHRYSALIDE DE WAURE Belgique 1999

CERCLE D'ART DRAMATIQUE Belgique 1999

MAGGIE KINLOCH Londres, Angleterre 1999

BUFFALO ENSEMBLE THEATRE Buffalo, New York 1999

SIX FIGURES THEATRE COMPANY New York, USA 2000

LE KUNST EN GEEST Waterlooo, Flandre 2000

DRAMATISTS PLAY SERVICE Buffalo, New York 2000
ROOSEVELT HIGH SCHOOL Desmoines, A 2001

DRAMATISTS PLAY SERVICE, The Studio Washington, D.C. 2001
GROUPE THEATRE PADMANYOLA (catalan) Espagne 2001
MAISON DES 3 QUARTIERS Poitiers, France 2002

FLORIDA INTERNATIONAL UNIVERSITY Florida, USA 2002
ALEYDIS THATRE (néerlandais) Flabdre 2002

HELENHOLMS GYMNASIUN/THEATRE ASSOCIATION Copenhagen 2002
CHRONIC' THEATRE (en langue des signes) France 2002

Yvette Brind'Amour (directrice artistique), Michel Tremblay, André Brassard lors
de la création de la piéce Les Belles-Sceurs en 1968. © Daniel Kieffer
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